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V februarju smo. Pred stotirinajstimi leti, v osmem

februarju je zastalo srce velikega pesnika in Slovenca.
Umrl je doktor France Prederen. Obletnica smrti tega
velikega moza je dames kulturni praznik slovenskega na-
roda, ki ga vsako leio praznujemo. In zato tudi mi stopimo
danes v Vrbo pri Zirovnici, PreSernovo rojstno vasico. Prav
malo se ma zunaj razlikuje od drugih gorenjskih vasic.
V zimskih mesecih se je mladina. kakor povsod drugod,
na vaskih poteh razposajeno kepala. Ribéeva domacija
Presernov rojstni dom, je danes spremenjen v muzej, Vsa
noiranjost je urejena tako, da obiskovalcem Zivo govori
o pesniku in dobi, v kateri je Zivel. Dostikrat stopi
Prefernov dom iundi 80-letni Joze Pogacar, majstarejsi va-
i¢an Vrbe, prebirat Prefernove poezije.
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— Sto let je minilo od Prefernove smrii. Slovenski narod je od tistih
dob prehodil tezko pot. Dvigal se je in padal fer z novimi izkunjami
bogaiejdi znova vstajal. Ze je bil zapisan smrti, toda bored se z ramo
ob rami z drugimi jugoslovanskimi narodi, je premagal smrt in se lotil
graditve novega zivljenja. To je bilo najveéje potrdilo zivljenjske
moéi maSega ljudsiva, v katero je neomajno veroval njegov gemij
dr. France Preleren. Ta graditev je hkrati velitastno uresnifevamje
Presernove zamisli o braisivu med narodi, sklenjenem v znamenju
svobodnega razvijanja ustvarjalnih sil slehernega izmed njih, — —

Ljudstvo, ki ima za seboj tako legendarno epopejo, kakrsna je
bila velika osvobodilna vojna, ki s svojo stvariteljsko silo premaguje
takine ovire, pred kakrsnimi se je znaSlo v graditvi novega, sociali-
sticnega Zivljenja — fo ljudsivo ve prav ceniti prometejsko silo in
velitino ¢loveka, ki je pred sto leti osamljen, toda poln vere vanj,

v svoje ljudsivo, zaklical: ... tja bomo naili pot... —

France PreSeren

O Vrba

O Vrba, sreéna, draga vas domaca,
kjer hifa mojega stoji odeta;
da b' uka Zeja me iz tvoj'ga sveta
speljala ne bila, golj'fiva kaéa!

Ne vedel bi, kako se v strup prebraéa
vse, kar srce si sladkega obefa;
mi ne bila bi vera v sebe vzeta,
ne bil viharjev notranjih b' igraca!

Zvesto srce in delavno rodico
za doto, ki je nima miljonarka,
bi bil dobil z izvoljeno devico;

mi mirno plavala bi moja barka;
pred ognjem dom, pred toéo mi pienico
bi bliznji sosed varoval — svet’ Marka.

Sonetje nesrede

Boris Ziherl: sFrance PreSeren, pesnik in mislece, 1. 1949,
ob 100-letnici PreSernove smrti

To thee, swett, happy Verba, all my praise!
Dear corner of my father's home and land,
Why did the thirst for knomwledge e'er demand

My going hence into life's torfuous mways!

I should not, then, have found horo joy that smways
The mind becomes buf poison in man's hand;
Faith in myself all gone, I mwould not stand
Here tossed by inner storms irough nighis

and days.

A helpmate and a love for me alone —
A dorory, priceless far above all mark —
I should have roon with her my heart had knoron.

Then might have floated smoothly my life's bark,

My house, my fertile fields, and all my omwn
Protected by our patron, good Sf. Mark,

Translaie by A, I. Lenardid and W, K. Matihemws

Sonnets of Unhappiness



Kako smo preuredili Presernovo rojstno hiso

v narodni muzej

Ko je torej Plecnik hodil na Breznico, sem mu
sel nekoé¢ kazat tudi Vrbo in Presernovo rojstno
hiso. Pleénik je bil tedaj proi¢c v Vrbi, kakor je
bil malo prej z menoj prvi¢ v Bohinju. Sam mi
je razlagal: >Res nisem imel nikoli priloinosti,
da bi si bil vse te lepote ogledal. Kot &tudent sem
zirel p Ljubljani zelo repno, psi moji p pecnem
delu. Poditnic nismo poznali. Kasneje pa sem bi-
pal vedno v tujini.c Pocitnic nismo poznali! To
je ostalo Plecéniku o kroi in dudi. Mnogo let sem
mu bil sosed, a niti enkrat si ni pripoicil teden
dni oddiha. Kadar je sel od doma, je jel vselej
le po opravkili za novimi naérti in delom.

Ko spa ftorej takrat stala o Vrbi ob ljubki
cerkoici so, Marka, se je Pleénik ves zasanjan
razgledoval po okolici. Kakor bi mu zveneli Pre-
sernovi verzi iz Krsta: »v dnu zad stoje sneinikoo
velikani, polji, ki spred se sprosti, lepotije fti
kaze Blejski grad na levi strani, na desni gricek
se za gricem skrijec, Kar nagledati se ni mogel
te podobe raja. Nazadnje je spregovoril, ko je
gledal proti Jelovici in Pokljuki: »Kako pleme-
nite in mehke érte! Kakor grika zemlja! Sedaj
sele umejem Preserna. Njegov genij je pir lepote
srkal od tod!«

d cerkvice spa §la v Presernovo rojstno hijo.
Zelo mu je bil vieé stari, trdni kmecki dom. V hisi
spa marsikaj pogresala, posebno snage. sKaj ho-
cete,« je menil Plecnik. »5aj vidite, da otrociéep
kar mrgoli pri hisi!s — Res je bilo enajst ofrok,
kakor pisicali v orglah.

Potoma spa se pogovarjala, kako bi se dala
hisa, kamra, érna kuhinja in lepa veza lociti od
druzinskega stanovanja in bi bili ti prostori lep
spomin na Preserna, nekak muzej. Pleénik je
menil, da bi se dala hisa proti vzhodu dozidati
v lepo druzinsko stanovanje, {i deli pa bi bili 2
znacilnimi stopnicami vred popolnoma zase in
loéeni. Podobna misel je obletavala ze Toma Zu-
pana, najoeéjega ljubitelja presernin, Njemu bi
se bilo morda posredilo kaj lakega izoesti. Toda
moz je bil premalo realist. Saj mi je na Okro-
glem sam potrdil, ko mi je razkazoval svojo
grascinico; »Predraga je, mnogo predraga. Zidati
nisem znal.«

Meni kot rojaku, ki sem Ze izza mlada pogosto
zahajal v hise, je bilo pedno hudo, da ni v hisi
tako, kakor bi za spomin na takega moza moralo
biti.

Ko je gospodar Janez Vook, Preiernov pra-
necak, leta 1935 umrl, je ob foliko nedoraslih
ofrocih s fezapo gospodinjila in gospodarila nje-
gova zena Marija, rojena Fertin. Ta mi je bila
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kot héi mojega bratranca faneza Fertina p sorodu
— mala necakinja, Pri njej sem poskusil, kake
volje bi bila, ako bi ji dozidali hiso. Nikakor ji
fo ni bilo vie¢. »Novo mi sezidajte, pa pam staro
zanjo zamenim.:

Ponudba je bila dana. Le kako jo uresniéiti?

Najprej sem %el o Radovljico do sednega va-
ruha otrok, staresine Bidovoca. Ta je bil iakej
zadoooljen. Sedaj je &lo za denar. Posvefovali
smo se p Ljubljani in sklenili, da ustanovimo
stanbni odbor v ta namen. Vanj so stopili psi
predsedniki slovenskih kulturnih prizadevanj:
reklor univerze Rado Kusej, Oton Zupandéic,
upraonik Narodnega gledaliica, zastopnik Aka-
demije znanosti in umeinosti Frane Kidrié, pred-
sednik Slovenske Matice Dragotin Lonéar, pred-
sednik Drustoa slovenskih knjizeonikoo France

Pogled iz peie Presernove rojstne hise



Za ohranitev nase ljudske arhitekture

JERNE] SUSTERSIC

Rojaki, ki vsako leio obiskujejo svoje domade
kraje, z zanimanjem in pohvalo opazujejo celot-
ni napredek. Ob teh obiskih se je mnogim raz-
blinil mladostni viis, ki jim je ostal iz mladih
dni, ko so zapuiéali rodno grudo: domadci kraj
ni veé tisti, kot je bil nekdaj. Skozenj je spe-
ljana asfaltirana cesta, zrasla je lepsa Sola, kino
in kulturni dom; v vasi je elekirika, vodovod,
v veaki hidi je radio. Televizor, avto, motorno
kolo v madih vaseh niso veé redkost, ni veé la¢-
nih, zamazanih, bosith otrok, Kot so se nekdaj
mladi fantje ponasali, kdo ima lepSega komja,
tnko se danes postavljajo s svojimi motornimi
vozili. Ce pa nimad svojega, sedes v avtobus in
v pol ure si e v vetjem gospodarskem in kul-
turnem sredi$én. Domaéi kraj je res drugaten,
kot je bil nekdaj.

Ob vsem dem napredkn pa se mnogi rojaki
fudijo, kako je mogofe, da so domadini posta-
vili svoje domove sredi rodovitnih polj, pozidali
in in tam domove, ki so brez estetskih vrednosti
in kako so mekateri brez okusa za lepotne vred-
note prenovili svoje starinske domove, ki jim je
ljudski stavbenik v celoti in v detajlih vdihmnil
likovne vrednote. 7 nenaérino zazidavo nasih

Koblar, predsednik Leonove druibe Franc Luk-
man, nacelnik prosveinega oddelka banovinske
uprave Lovro Susnik in F, S. Finzgar za bla-
dajnika in tajnika.

Ta odbor je sodil takole: Najlepse bi bilo, ako
bi Prefernove rojstno hiso odkupila slovenska
solska mladina. V banovini je bilo tedaj po vseh
solah nad dvesto (iso¢ ucencev. Ako bi vsak
Zrivoval le en dinar, bi bili poglavitni stroski za
zidavo kriti. To misel je drage volje sprejel tudi
ban, Takoj je z okroinico, ki jo je sestavil in-
ipektor Janez Dolenc, odredil za pse dole o bano-
}lim' nabiralni dan za odkup Preiernove rojstne
iife.

Po tem odliénem razumevanju odborovih 7elja
smo dobili pogum. Dne 7. marca 1937 je bila 7e
sklenjena pogodba z lastnico Marijo Vovk, rojeno
Fertin, da postavimo novo hie na njenem svetu.
Nato je ban narocil fehniku Kugli¢u, banovinske-
mu uradniku, naj naredi nacrt. 7 velikim pese-
ljem se je ta takoj lotil dela. Toda proi naért, ki
se nam je zdel zelo lep, je odklonila Minca Vook.
To pa zato, ker je bil pred vrati podié, do kate-
rega je drialo nekaj stopnic, da bi se tako nekako
ohranil znacaj prootne hiie. Zahtevala je pot na-

na podeZelju

vasi je bil mmogokrat pokvarjen prvoini polno-
vredni urbanistiéni koncept vasi, saj se urbanisii
fe danes éudijo, kako smoirne in v lepih legah so
masi predniki postavljali svoje vasi in domadije.

V povojnem &asu smo z nenehno feznjo za
civilizacijskim napredkom nekoliko pozabili na
kulturno lice pokrajine, vasi in posameznih do-
mov, Rojake, ki so mi poiozili, kako nesmoirno
in nenaérino so se ponekod razvijale graditve na
podezelju, naj potolazim, da so Ze doloeni grad-
beni okoligi, izven kaierih me bo ved dovoljeno
zidati. Za ohramitev mnafe ljudske arhitekiure
skrbe predvsem masi zavodi za varstvo spomeni-
kov v sodelovanju z urbanistiénimi zavodi, ki
ljudsko arhitekiuro vkljuéujejo in uposievajo v
urbanistiéni ureditvi Slovenije. Tako je zavod za
spomenisko vamsive LRS organiziral vresio radij-
skih oddaj in élankov o vrednotah stare ljudske
arhitekture, notranje opreme in o drugih pred-
metih ljudske kulture, ki jih lahko s pridom
uporabimo pri opremi sodobnih stanovanj.

O pomenu in uporabnosti ljudskega izrodila
v sodobnem zivljenju, bomo seznanili tudi nase
rojake. Morda bodo nekateri izmed njih ob svo-
jem obisku v domovini opozorili svoje sorodnike

ravnost v vezo, ceprav so bila druga vrala na
vzhodni strani, kjer bi bil glapni gospodarski
promet, naravnost v vezo, Lahtevala je tudi nad-
stropje, Usireglo se ji je. Pa fudi pri tem naériu
je trmasto odklonila lepo kopano omrezje na oknih
v pritli¢ju, kar bi bilo za okras in varnost hise.
Vse te teiave sem moral preboleli le jaz in bilo
je fe drugih vse polno. Prav askefsko zem se mo-
ral premagovati, da sem se ognil prepirom.

Nabirka po solah je lepo uspela. Dve tretjini
je nabrala slovenska mladina, ki je sploino da-
jala z velikim navdusenjem.

Natanéneje vsega dela ne bom opisoval, Vse
je deloma tiskano po casopisju, podrobno gradive
za to s»poveste pa povezano v pelikem speinju,
ki sem ga izrocil v shrambo Vseudiliski knjiznici.
Vesel sem pa sam sebe, da sem zasiavil pse moéi
za to delo, da se nisem zbal ne pofov ne stroskov,
ne plezanja in plazenja po zaprasenih podstres-
jih, kjer sem stikal za hisno oprave, ki je zares
iz Presernove dobe, Ne zamerite mi, ¢e se ob fem
peselju po gorenjsko pobaham, da sem bil jaz
tisti vol, ki je fa voz polegnil iz drage.



Stara domaéija v Beli krajini, kakrine so danes
ze redkost

in znance na vrednote iz naSe ljudske kulture.
Morda si bo kdo dizmed rujﬂlun' zazele
teh predmetov kot spomin, saj se élovek pogosto
kar tezko odloéi za izbiro najbolj originalnih
spominkov iz domaéih krajev.

Da se je ohranilo veliko predmetov ljudske
kulture, je predvsem zasluga na%ih muzejev, v
mnogih izmed mjih so natanko posnete noiranjo-
sti kuhinj, starih -hif< (dnevna soba s krusno
pecjo), vendar &sio drugade zazivi taka notra-
njost v muzeju na prostem, '|~‘.u1r‘-r(‘-:a lmscl)nosl
je v iem, da prenesemo celotno hifo. Tako je
Delavski muzej na Ravnah na Korofkem v bli-
zinj muzejskih poslopij postavil starinsko kas¢o.
Lani 16. decembra je odprl avoj muzej na pro-
stem Muzej v Skofji Loki. Tudi drugi muzeji v
Sloveniji si prizadevajo, da bi postavili muzeje
na prostem in v njih mazorno pokazali svoje etno-
grafske zbirke. S prestavijanjem celih poslopij.
pa najsi bodo to stanovanjske hide ali gospodar-
ska poslopja, v muzeje na prosiem, refujemo po-
zabe in ohranjujemo naso ljudsko arhitekiuro,

Vsekakor je naloga naSega ¢asa, da za bodot-
nost ohrani vsaj nekaj lepot in zanimivosii nage
ljudske arhitekture iz preteklih dob, saj pred-
stavlja kulturne vrednoie, razen tega pa je zlita
z maravnimi lepotami slovenske zemlje, turistiéna
privlaénost za domadine in tujee. Mislim, da ni
na svetu dezele, kjer bi na tako majhnem pro-
storn, kot je Slovenija, bilo toliko razliénih sta-
novanjskih in gospodarskih poslopij. Ze sam ma-
terial, iz katerega so zgrajena, narekuje razno-
vrstnost oblikovanja, saj poznamo poslopja iz

l\'th.'r:';:n
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kamna, iz blaia in ilovice, {esana iz brun, ki so
lahko ometana ali zidana ma paradamo, kot jih
pozna nasa Dolenjska (prostor med lesenimi bru-
ni je zazidan z malto in kamenjem). In kritje
streh! Primorsko kritje s slamo je drugadno kof
v notranjosti dezele, Veé je tudi vrst kritja z
lesom. Na Primorskem je bilo nekdaj v navadi
kritje s sSkrlmie¢ — velikimi ploséatimi kammni,
ki jih zdaj zamenjujejo korei, Okolica Skofje
Loke je nekdaj v vetji meri poznala kritje s
skrilom, to je iz tenkih kamnitih plosé 1Z
katerih so bile nekdaj narejene tudi tablice, na
katere so pisali v Solah. Zdaj se tem starim na-
¢inom pokrivamja sireh pridrozoje Ze heraklit,
elernit, cement in vseh vrst opeka. Raznolikost
pokrajinskega stavbarstva poveduje tudi social-
na pripadnost prebivalcev. Hife velikih kmetov
so ¢esto nekakini dvorei, skromne w0 sitarske
hise v Straziséu pri Kranju ali viniéarske hige
v Slovenskih goricah. V Trenti so iz pastirskih
stanov nastale stanovanjske hiSe, iz zidanic pa
na Dolenjskem in v Podjuni ma Koroskem. Ze
po zunanji obliki razlikujemo poslopja kovaéije,
gosiilne in mlina.

7 obmavljanjem ljudske arhitekiure in z nje-
nim vkljuéevanjem v sodobno zivljenje, postav-
ljamo mase stavbno ljudsko izrotilo v sluzbo tu-
rizma, ki je pomembna veja nasSega gospodarstva.

In notranja oprema kmeé¢kih domov?

Velika vefina naSih kmeckih hig je itoliko
prostorna, da je mogode vzidati stranii¢a in ko-
palnico, lzrabiti je treba Siroke zidove za wvai-
davo zidmih omar, namesio da kupujemo meso-
dobne ogromme tridelne omare. Tudi druge pro-
siore si lahko uredimo tako, ne da bi trpela
prvoina podoba hise. Posebno pozornost posve-
¢amo lepo oblikovanim podbojem wvrat in vra-
tom samim. Vrata so pogosto lepo delo domaéih

Tudi tale doodelni kozolee, ki je na Slovenskem Ze
redkost, bo v muzeju na prostem v Skofji Loki ohra-
njen bododim rodovom

(Foto: AKI)




obrinikov mizarjev in kamnosekov. Kako lepe so
kovane okenske mreze! In leseni stropi! Le pra-
vilno jih je treba obnoviti, Kako obnavljamo
stare hife in razne predmele, nam rade volje
svetujejo nafi muzeji in zavodi za varstvo spo-
menikov,

Oprema in drogi predmeti so iz hi§ v nasih
vaseh celo dvajselo stoletje romali v meicanska
stanovanja in to najvetkrat tako, da so tujei,
domadi prekupéevalei in siarinarji odnaSali iz
nasih vasi skoraj zastonj skrinje, izrezljane mize,
stole in drugo pohistvo. Isto velja tudi za razne
kipe, za slike ma steklo, les ali plaino, za panjske
konénice itd. Vsi so pa¢ izrabljali ljudsko me-

vednost.

Danes je nas &lovek na podezelju toliko roz-
gledan, da v Zelji za civilizacijskim napredkom
hram tuc
Munoge predmete, namesio da bi zavrieni lezali
po ropotarnicah in pm|.~a[r<'§a_i1'||, Se 1||u:)rn]'n|j.Lj||
kot okras: tako stare majolike, vrée. modle za
potico, petnice naSih krusnih pedi, na katerih so
zivalski, rastlineki ornamenti ali naboZne podo-
!lt'. |\n|\.!|u| lees 1:||¢‘IIL;| il“ ]JI(!(‘{'\"LJI.'DI;L svetilka
z ornamenialng prebitimi zarezami je lep okras
v vsaki steni. Panjske konénice, ki jih na svetu
[ul;—fnﬂjul Samo f"‘i[u\('ll[‘i‘ lahko ||:|l]<|l|l("~|i_il..r umet-
nigko sliko.

i prave vrednote iz maSe preteklosti,

&
i

Na podstrefjih &0 stare listine, mere in merice
i Se marsikaj, kar morda sicer mima lepoinih
vrednosti, so pa vendarle zanimivi dokumenti in
spremljevalei nekdanjega Zzivljenja na vasi. Dom,
v katerem imajo vrednote iz naSe preteklosti
svoje mesto, je domaé in prijeten,

Skoparjepa hiia
D muzeju na proslem
v Skofji Loki

Foto: Tone Mlokar)

Slovenska domacija -
muzej

Prvi, ki so se pri nas lotili éuvanja starih in
znatilnih slovenskih domaéij, so Skofjelodani.
V okviru skofjeloskegza muzeja, ki je najbolj
gkrbno in majlepSe urejen muzej v Sloveniji
(prostore mma v eradu!), so medalet od gradu ure-
dili Se domadijo-muzej.

V grajski park so iz &kofjelofkega predmesija
Pustal preselili celo Skoparjevo domaéijo. Po-
drli so jn M Nanovo pn-.:.a\'{“_ |)|1]gn so iskali
tako domacijo v skofjeloskem koncu, pa so po-
tem izbrali Skoparjevo zaradi njenih Stevilnih
#nacilnosti. Higa ]4 lesema in fe & slamo krita,
ima pa zidan del, kjer so hlev, klet, svinjak in
uc|]u'l pf.ul. Tudi motranjost je obnovljena, in sicer
tnko natanéno, da se je celo Skoparjeva mama,
ki se je tudi udelezila otvoritve muzeja, zatu-
dila in zmajevala z g

avo, kako je sploh mogote
vse dako urediti, Ob domaéiji je Se kozolee, Ce-
belnjak s starimi poslikanimi panjekimi koné-
nicami, znamenje na ¢esnji in vriitek. Postavili
pa bodo Se sufilnico za sadje (»pajSvos), Zago
mlin ter fe oglarsko ]\u|m.

Novi muzej ima Ze pozimi veliko obiskoval-
cev, na pomlad in poleti pa jih bo gotovo fe ved,
saj je zanimiv, YV njem namred lahko vidimo,
}\il_i jt' pravzaprav znatilne za nase slovenske
kmetije in kako se spreminjajo iz prvoine oblike

v danasnjo. (KD




Njen zadnji izlet po domovini

Josephine Tratnikova iz Clevelanda nam bo
ostala e dolge v Zivem spominu ma tej in oni
strani oceana. V staro domovino je prifla veé-
krat: vsak trenuiek je uporabila za obiske Ste-
vilnih znancev in prijateljev, obiskovala je domove
sorodnikov izseljencev Sirom po Sloveniji. Vsako
leto, kadar je bila na izleiu v stari domovini,
se je oglasila tudi ma naSem domu v Litiji. Tudi
lami je bila pri nas. Prehitro je priSel vecer, ko
je morala nazaj v Ljubljano. Ob slovesu se je
zamislila in (]{‘Jﬂl.'\l,

Dozdeva se mi, da sem zdaj zadnji¢ v svoji
domovini.

Da bi ji pregnali mra¢ne misli, smo nazdra-
vili njeni Zivahnosti in podjetmosti. Saj je bila
na videz polna zdravja in mengnana v svoji pni-
zadevnosii.

Ob slovesu mas je povabila za maslednji dan
s seboj na izlet, na Hlevini vrh v logaske hribe
nad Roviami, ma rojstni dom njvne'm MOz,

Naslednje jutro sem pohitel iz Litije v [jub-
ljano in sem se sestal v progtorih Slovenske iz-
seljenske matice z Josephine Tratnikovo in zna-
nim filmarjem Johnom Kavéifem, izseljencem iz
Clevelanda, doma iz Trzina.

Poiskali smo mjegov avtomobil na parkirnem
prostorn za hotelom Union in se udobno mame-
stili v mjem. Zdrseli smo po asfalini cesii po robu
Ljubljanskega barja. Na Cankarjevi Vrehniki
do tja je iz Ljubljane 19km — se mismo usta-
vili. Pri Cankarjevem spomeniku smo krenili na
desno proti Stari Vrehniki. Z desne strani so nas
pozdravljale vasice: Sinja gorica pa Vrhnika
Mala Ligojna. Zdaj &0 10 prav pmjazni kraji!

Mrs. Josephine je bila sprico prijetne jutra-
nje vedrine in lepe pokrajine vsa prevzeta im
navdudena. Obujala je spomine na tiste fase, so
je leta 1915 odsSla v Ameriko s pu“l'im dovolje-
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njem, ki ga je dal tedanji ljubljanski zupan
pisatelj dr. Ivan Tavéar,

Lavili smo proti zahodu v Podlipensko dolino.
svel se ves ¢as po malem dviga. Vrhnika ima
29h metrov nadmorske visine, Sara Vehnika Zze
324, Podlipa v Podlipski dolini e 360 metrov. Na
obeh straneh ceste se razprostira gozd, v dolini
pa raste sadje in du imajo dobro paso &ebele
podjeinih domaéih éebelarjev. Podlipa je odda-
ljena od Vrhnike Skm. Pred nami se vzpne ze-
lena stena: hrib Smreéje, Cesta se zadne vijugati
v serpentinah. Domishim se stare p]ull1lll-Le' po-
pevke: Tudi serpentinca te ma vrh pricinca. Ko
se dvigamo iz doline proti vrhu, se nam odpira
lep pogled ma slikovito gorsko vasico “\mrv(u'

I u se llil[ f"])l_'” ([UIFII‘ cesie na v l":' In-l:l[ll: ’)I”“
Roviam in proii Logateu pa proti Luénam in
lavéarjevi Poljanski dolini. Zgradili so jih med
pripravami na drugo svetovno vojno.

Kmet domaéin mi je pripovedoval, da so imeli
na Smredju ltalijani v zacetku druge svetovne
vojne motno wtrjeno vojafko postojanko. Ob
razpadu ltalije, v septembru 1943, pa se je Ste-
vilna lagka vojska razbeZala in na Smredju je
ostalo mmnogo oroZja in municije in raznih voja-
gkih potrebitin, ki so prigle v roke partizanom.
5 tem plenom so potem folkli po nemskem oku-
paiorju in nas osvobodili, mi je pravil kmet.

Na Smreé¢ju sioji starinska cerkev, krita s
skodlami. V starih ¢asih je bila goiovo iurgki
tabor. saj pri¢a o tem obzidje okrog nje. Za njim
so se utaborili nasi predniki, kadar je planil v
dezelo Turek.

Tu mna Smredju je razvodje med vrhnidkim
pritokom Podlip$éico in horjulsko Sujico. Kraj
lezi 713 metrov visoko in mma lep razgled. Zato
ga radi obiskujejo nedeljski izletmki, zlasti tisti,
ki so namenjeni na Vrh nad Rovtami (834 m) ali
proti severnim izletnigkim toékam: proti Polho-
grajskim Dolomitom: Grmadi (898m) in Todéu
(1021 m). Ves ia gorski svel je znan po redki
cvetlici: Blagajevem volfinu, ki je zaS&iten,

Poslovili smo se od te lepe razgledne toéke
in krenili spet v gozdove. Na veé krajih smo
gretali drvarje, ki so spravljali k cestam les za
odvoz, Prt-\'niujn *ra i]n'n\‘efiilii s kamiom. Pogovor
s temi krepkimi fanii je fekel prijetno. Sonce je
pripekalo, mi pa smo sedeli na hlodih in kram-
ljali. Josephine je odprla moSnji¢ek in dala fan-
oI ﬂf_"kdi ])ulllkl}\'f_'{"\'.

sNaj vedo, da je prisla zena Franka Trainika
z bliznjega Lavrovea ma obisk iz daljneje Ame-
rike,« je dejala vsa vesela, ko je opazila njihovo
presenefen je.

Tako smo prispeli do samoine domadije na
Lavroven, od koder je doma Mr. Frank Trainik.




Pred pomladjo... Pogled na Kamnitke planine iz Male vasi
(Foto: Danilo Mofkalove)

ALBERT SVAGEL]

Prvi leiofnji obiskovalei so se Ze oglasili v
nasem uradu in iz razgovora z njimi, kakor tudi
iz pisem, ki prihajajo na Matico, lahko sklepamo,
da mas bodo fudi letos poleti obiskovali rojaki
mnozitno v skupinah in & posebnimi vlaki. In
ker vemo, kako hitro bo minilo teh nekaj mese-
cev do poletne sezone obiskov, smo se spommnili
nekaterih nevdetnosti, ki se ponavljajo vsako
leto, Zato morda ne bo mapak, ¢e rojake Ze zdaj
na to opozorimo,

Rojaki, zlasti tisti, ki vetkrat obiskujejo Slo-
vemijo, vedo, da mpr. pri odhodih vedjih skupin
z ljubljanskega kolodvora velikokrat mi potreb-
nega reda. Mnogi ne vedo, kje je njihov sedez,
Jezijo se na postajno zeleznisko osebje, el da
ni dovolj prostora, iséejo vodje skupin, ki pri-
hajajo pozno k vlaku itd. Za vse nevieénosti pri
transportih zvraéajo potem krivdo na Slovensko
izseljensko matico in celo ma nase diplomatsko
predstavnisivo, dasiravno predstavnistvo in Ma-
tica me moreta odgovarjati za red v skupini, 3e
manj pa za delo Zeleamiske uprave. Celo za ne-
zgode posameznih rojakov, ki so ob takih nere-
dll} pogostne, naj bi bila po mmnenju nekaierih
rojakov odgovorna lzseljenska matica.

P _Du bi pomagala rojakom, kadar se nanjo obra-
¢ajo, Slovenska izseljenska matica preverja in
urgira pri pristojnih Zelezniskih organih naro-
Gila, pravodasno dosiavo primernih vozil, skrbi
za objave prihodov in odhodoy skupin ter je zato
v stikih z vodji skupin in zeleznitko direkeijo
ter Zeleznitko posiajo.
]

Nasim obiskovalcem

Kot ustanova, ki skrbi za povezavo nasih lju-
di v inozemstvu z domovino, organizira sprejeme
in pozdravlja rojake ob prihodu v domovino.
Prav tako pomaga pri organiziranju prireditev
in sprejemov, ko so rojaki doma na dopustu.

To so v skopih besedah okvirne naloge Slo-
venske izseljenske matice, ki jih bo tudi v bo-
dodée izpolnjevala. 7 organizacijo transporiov in
prevozi pa nima nobenega opravka.

Da bi transporte bolje pripravili in odpravili
natiete neviefnosti, je mujno potrebna vedja skrb
vodij skupin, ki morajo za nemotene prevoze vse
pravodasno murediti & potnifkimi agencijami in
nato skrbeti za primerno orgamiziran vstop in
prevoz skupin. Po nafem mmenju — in upamo,
da se bodo tudi rojaki 2z mami sirinjali — po-
vzrota najvet fezav meverjetna mnozina priljage.
Saj je nemogole zagotoviti dovel] sedezev in
kulturen prevoz, &e rojaki makopi¢ijo v vee od-
delke, hodnike in celo v WC toliko priljage, da
je onemogocen vsak premik. Zato je razumljiva
bojazen rojakov, da ne bo dovolj sedezev, ¢e-
prav je vsaka kritika zaradi pomanjkanja pro-
stora sicer poveem neumestna,

Kot vsako leto tudi letos opozarjamo in pro-
simo rojake, da v njihovem lastnem in{eresu ne
nosijo toliko priljage, saj je tudi po Zeleznitkih
predpisih dovoljeno le toliko priljage, kolikor
je zanjo prostora nad potnikovim sedezem. Z do-
bro voljo in raznmevanjem lahko rojaki-obisko-
valei olajSajo delo vodjem skupin, potniskim
agencijam in tudi Zeleznici, sebi pa omogoéijo
prijeino in mdobno potovanje,
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Sprostitev valutnega poslovanja v Jugoslaviji o s

Porotali emo Ze, da je bila na novembrskem
zasedanju GATT (General Agreement on Trade
and Tarif) v Zenevi leta 1962 Jugoslavija soglas-
no sprejeta za zatasno &lanico de organizacije.
S tem je dobila zlasti pravico do takega carin-
skega postopka, kakrien velja med ¢lani GATT.
Tako se bo Jugoslavija laze vkljuéevala v med-
narodno {rgovino s temi drzavami. Yzporedno
s tem je Juzoslavija ze prej odpravila celo vesto
zunanjetrgovinskih omejitev, v zadnjem ¢asu pa
de tudi del restrikeij v svojem valuinem poslo-
vanju s dujino ter uvedla za nekatera plaéila
popolnoma liberalne postopke, Za nase rojuke so
vazni zlasti naslednji novi predpisi.

Hranilne vloge jugoslovanskih izseljencev

pri Narodni banki FLR]

Rojaki jugoslovanskeza porekla, ki imajo
stalno bivalite izven Jugoslavije, imajo lahko
pri Narodni banki FLR] hranilne vloge v origi-
nalnih valutah, npr. v dolarjih, funtih ditd. Te vlo-
ge lahko uporabljajo za kakrinokoli pladilo v
katerikoli drzavi. Vlege obresiuje Narodna ban-
ka v devizah, in sicer: po 5%, &e je vloga brez
odpovednega roka, po 5.25%, &e je dogovorjen
trimeseéni odpovedni rok, po 5.530%, ¢e je dogo-
vorjen odpovedni rok 6 mesecev, po 6%, ¢e je
dogovorjen odpovedni rok 12 mesecev ali ved.

Obrac¢un obresti se izvede letno. Za izpladila
vlog in obresti jam® Narodna banka. Lastniki
vlog lahko ta sredsiva uporabljajo tudi za iz-
plaé¢ila v Jugoslaviji. Hranilno vlogo lahko od-
prejo rojaki osebno ali pa s pismeno vlogo ma
naslov Naredna banka FLR] Ljubljana, ki bo
uredila vse potrebno.

Ta liberalizacija valuinega poslovanja velja
tudi za tiste rojake, ki se za stalno vrnejo v Ju-
goslavijo. Ce so obdrzali tuje drzavljanstvo, ima-
jo prav tako pravico, da obdrzijo hranilne vloge
v tujih valutah tudi po preselitvi v Jugoslavijo
in da malozijo ma te vloge tuja plaéilna sredstva,
ki jih prinesejo s seboj. Nadalje imajo pravico
odpreti novo hranilno vloge pri Narodni banki
v tujih valutah, tudi &e je do preseliive % niso
imeli. Za te vloge veljajo ista nadela, kakor smo
jih mavedli za vloge rojakov, ki bivajo v tujim.

Rojaki, ki se za stalno vrnejo v Jugoslavijo
in imajo jugoslovansko drzavljanstvo, lahko tuja
pladilna sredstva, ki jih imajo pri Narodni banki
na hramilnih vlogah, ah pa sredsiva, ki jih pri-
nesejo ob preselitvi s seboj, maloZzijo na devizni
tekoéi rafun pri Narodni banki. S temi devizni-
mi gredstvi razpolagajo popolnoma prosto za vsa
plagila. Te vloge se obrestujejo v dinarjih. Tuja
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pladilna sredstva, ki jih prejmejo rojaki z jugo-
slovanskim drZzavljansivom iz tujine v Jugosla-
vijo Zze po preselitvi, mpr. pokojnine, dediféine
in podobno, pa lahko maloze na navedene deviz-
ne raéune samo, ¢e dobijo dovoljenje zveznega
sekretariata za finance. Ta urad izdaja sedaj ta-
ka dovoljenja zelo liberalno.

Prodaja domaéega industrijskega blaga
za tuja plaéilna sredstva

Da bi se olajdalo uporabljanje sredstev, ki
jih imajo naSi rojaki na mavedenih knjiZicah in
deviznih tekoéih radunih, je bil izdan predpis,
da lahko nekatere gospodarske organizacije pro-
dajajo domade industrijsko blago za iuja plaéil-
na sredstva s popustom majmanj 16%, v neka-
terih primerih pa tudi veé. Ta predpis velja za
vse vrsie elékiriénih strojev, za Sivalne in pi-
salne stroje pa dudi za nakup novih stanovanj
in novih momtaznih hisie. Ta ugodnost velja sa-
mo za pladila v konvertibilnih valutah. Nakupi
se lahko pla¢ajo tudi s éeki. Lastniki deviznih
sredsiev lahko kupijo te proizvode tudi za druge
osebe. Ce se v takem primern plada rafun s Ce-
kom, je treba, da se ¢ek glasi na gospodarsko
organizacijo, ki bo prodala blago, in ne ma ime
uporabnika. Ce je trasiran éek ma ime uporab-
nika, ki je dobil ta ¢ek kot darilo, potem se
lahko plaajo maSteti predmeti samo, ¢e zvezni
sekretariat za finance dovoli tako pladilo. Tudi
v teh primerih posluje omenjeni mrad zelo libe-
ralno,

Prodaja blaga tujim turistom z 209, popustom

Rojaki iz tujine imajo v Jugoslaviji na osnovi
posehnega predpisa kot duristi pravico kupovati
v trgovinah celo vrsto indusirijskega blaga, ra-
zen zivil, z 209/ popustom, vendar samo, ée pla-
¢ajo blago s éekom. Pesebno primerni so za tak
namen travellers &eki,

LETOS PRIPEL]JEMO SE PRIJATELJE
YV JUGOSLAVI]O

Herseaux. Belgija

Dipe leti mi je bilo, ko sem odéla na tfuje, zato boste
oprostili, ¢e slabo pisem slovenski, V lefu 1960 sem
bila take sreéna, da sem lahko pokazala lepote nade
domovine spojemu moiu Belgijeu in ofrokoma, Vri trije
so bili prevzeti nad lepolami Jugoslavije, jaz pa seveda
zelo ponosna. Ko pridemo spel, pripeljemo s seboj fe
prijatelje Belgijce, S

L]
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Dr. KOPAC

Pravkar je bil spremenjen jugoslovanski za-
kon o pokojninskem zavarovanju. Ta sprememba
pomeni za jugoslovanske izseljence veliko ugod-
nost in pridobitev.

Sedaj bodo lahko pokojninsko zavarovani po
nasih predpisih tudi tisti, ki so se zaposlili v tu-
jini na svojo roko in brez posebnega dovoljenja
pristojnih jugoslovanskil drzavnih organov. Za-
varovati se dajo lahko celo tisti v tujini Ziveéi
Jugoslovami, ki tam miso bili zaposlemi ali so
apravljali samosiojen poklic. To zavarovanje ne
obsega samo njih samih, ampak tudi njihove dr-
zinske ¢lane. Pokojnina se jim bo izpla¢evala, ko
izpolnijo zanjo pogoje in se venejo v Jugoslavijo.

Zavarovanje se lahko celo dokupi za nazaj.
Dokupiti ga morejo tudi tisti, ki so se ze venili.

Natanéni predpisi k temu zakonn bodo dele
iz5li. Takrat bodo dolotene tudi vse podrobnosti,
to je., kak&ne prispevke bo za to zavarovanje
treba placati, v kaksne pokojninske razrede bodo
iti zavarovanci razporejeni oziroma kako pokoj-
nino bodo prejemali.

Ta ngodnost je vaina za izseljence, ki Five v
drzavah, s katerimi Jugoslavija mima sklenjene

1. M.

Urednistvo je prejelo precej pisem, v katerih
nas rojaki prosijo za posredovamje pri oblasteh
za potne listine, Ceprav vsakemu posebej odpi-
semo, je odgovor prav gotove zanimiv dudi za
druge mafe rojake v tujini. Vprafanje v vseh
pismih je: Zakaj toliko ¢asa ne dobim poinega
lista za obisk domovine?

Odgovor: V vseh primerih je Slovenska izse-
ljenska matica takoj poizvedovala pri uradih, ki
imajo kakrienkoli opravek s potmimi listinami.
Skoraj vedno smo dobili isti odgovor: Rojak ni
registriran pri nasem diplomatskem predstavni-
Stvan

Veak rojak, ki hode potovati v rojsini kraj,
mora dobiti od konzulata stalni poini list (¢e je
nas drzavljan), ali pa izstopni vizum na tuj poini
list (e je tuj drzavljan). Preden izdajo oblasti
potni list, morajo seveda vedeti, ée je prosilec
S¢ mas drzavljan. Ce se ni registriral, tega me
vedo in akanje se zatne. Poizvedovanje in iska-
nje po knjigah domadega kraja je vedno zelo
zamudno, posebno &e, ker so sovrazniki MOOEG
knjig unicili. Napak je tudi to, da rojaki, ki 7e
dolgo bivajo v tuji driavi, niso zahtevali na
konzulatu registracijske pole. Ce bi jo izpolnili,
bi bila pot do potnega dovoljenja mnogo krajsa,

Novi pokojninski predpisi za izseljence

kanvencije o socialnem zavarovanju. Za tiste, ki
delajo v drzavah, s katerimi imamo te konven-
cije, pridejo novi predpisi v postev takrat, kadar
tam niso pokojninsko zavarovami. Za te zapo-
slitve doslej niso mogli zahtevati pokojnine pat
zato, ker niso bili zavarovani po tamkajénjih
predpisih. Po ma&ih novih predpisih si zagotove
pokojnino tudi za ta ¢as, ako se dajo zavarovati.
To bo ustrezalo alasti tistim jugoslovanskim de-
laveem, ki so delali v Frameiji na nerudarskih
zaposlitvah in ki mnogokrat niso bili zavarovani.
Sedaj imajo moznost, da si to dokupijo {ako tisti,
ki-so se ze vrnili v Jugoslavijo, kot tisti, ki
imajo namen vrniti se v domovino,

Konéno se posluzijo novih predpisov lahko
tudi taki, ki so se v tujing zaposlili sicer z dovo-
ljenjem pristojnega jugoslovanskega drzavnega
organa in so bili potem Ze po dosedanjih jugoslo-
vanskth predpisih pokojninsko zavarovani, a so
bili ali so morda %e kako razdobje zaposleni v
tujini brez doveljenja. Za ta ¢as zopet lahko do-
kupijo svoje zavarovanje kot vsi drugi.

Toliko za sedaj. Ko bodo izsli podrobni pred-

pisi, bomo dali nadaljnja pojasnila.

Se o potnih listih

kajti za vse tiste ma konzulatu vedo, da so nasi
drzavljani. Ce so rojaki med bivanjem v tujini
postali tuji drzaviljani, je dobro, da to sporoéijo
konzulain, ker jim bo takfno sporocilo skrajSalo
Cas ¢akanja ma izslopni vizum. Ze v 4. Stevilki
Rodne grude smo mekaj pisali o pomembnosti
registracije. Razumljivo je, da konzulat éloveku,
o katerem ne ve, kakSnega drzavljansiva je, ne
more in me sme izro®iti jugoslovanskih poinih
listin. Ob registraciji pa drzavljansivo natanéno
ugotovijo in potem je vse zelo preprosto. Mnogo
rojakov ima dvoje driavljansiev, feprav veckrat
tega niti sami ne vedo, To ugotovijo Sele {fakrat,
ko prosijo za jugoslovanski vizum na duj potni
list. Dvojno drzavljanstvo moti tako oblasti v
drzavi, kjer prebivajo, koi oblasii v domati
drzavi. Ko rojak spozna. da je dvojni drzavljam,
naj premisli, katero drzavljansive bo obdrzal.
Ce se odlo@ za naSe, naj se takoj registrira, ¢e
pa se odlodi za tuje, naj vilozi pro$njo za odpust
na nafem predsiavnistvu. Tudi & tem si bo zelo
olajsal potovanje.

Veekakor je dobro, da uredite fo vprafanje
ze sedaj, kajii v poletnih mesecih, ko pride éas
obiskovy domovine, se urejanje pogosto zavlede,
da rojak ne more ved ma obisk v tistem letn.

41



po domaci deZeli

Po vseh krajih nafe drzave so ob novem letu
sklepali raune in pregledovali uspehe, ki so jih
dosegli v letu 1962

Tako so ma Primorskem ugotovili, da je lani
tudi Goriska uspesno nadaljevala svoje poslan-
stvo pri zbliZevanju in sodelovanju med Slovenci
in Italijani v obmejnih krajih. Mali obmejni
promet ter blagovna izmenjava med Gorico in
sosedno gorisko ter videmsko l}nk rajino vy ||.|]i_ii
sta napredovala tudi v letu 1962,

Ob tem so ugotovili, da novo leto ponuja spet
nove moznosti za sodelovanje prebivalstva ma
i'lll{']l straneh lllt'jl‘. ?l.lJl in obete za “-'“]"‘l.ll”.i"
dobre odnose so puln]uri!i tudi jugoslovanski in
italijanski obmejni ueluzbenci, ko so si ob Novem
letn, tako kot je 7e dolgo v navadi, izmenjali
voséila.

Mariborska tovarna »HidromoniaZzac je ob
konen lanskega leta dosegla nov velik gospodar-
ski uspeh, ma katerega vsekakor kaZe opozoriti.

Dolga kolona tovornih avtomobilov je m!]n--
ljala v refko pristaniiée 22 enoceliénih in §tiri-
celiénih transformatorskih postaj za afriSko drza-
VO ['j[i(_;piljn, V teg drzavi ima marborsko pm[—
jetje svoje strokovnjake, ki vodijo montiranje
teh maprav. Seveda pa teh 22 transformatorjev
ni prva, temveé¢ #e tretja poFiljka sHidromon-
taze« za ?iriupijn_

Lani ob koneu leta je dobila Ljubljana nov kino. Odprt
je bil v Sidki. Lepo urejena kino dporana ima osemsto
sedeZep

V sMuri¢, tovarni perila, obla¢il in pletenin
v Murski Soboti, imajo toliko maroéil, da bodo
morali v novem letu samo v oddelku za teiko
konfekcijo zaposliti 230 movih delaveev.

Precejsnja marodila ima tudi obrat za izdelavo
perila. V iem letu bo predelal Stiri milijone kva-
dratnih metrov tkanin v srajee in drugo mosko
perilo. Ker je maroéil toliko. bodo morali
obratih za tezko konfekcijo uvesti celo drugo
izmeno. Pri tem Ppa |||n]l';t'1|jt1 ne bo smelo Poza-
biti na to, da bo nove usluzbence primerno i#-
u¢ilo za delo, da ne bo trpela kvaliteta konfek-
clje,

Stavba novega zdravsivenega doma na Jesenicah, ki
bo lefos odprt in Do zelo razbremenil belniinico in
razne zdravstvene ambulante pe podjetjih

{Foto: [. Predern

Industrijske gospodarske orgamizacije zagor-
ske obéine bodo izdelale letos za Sest milijard
73 milijonov dinarjev blaga. Najveéje naloge je
prevzela tovarna konfekeije in pletenin »Savas.
Y rudniku rjavega premoga Zagorje bodo tudi
povecall proizvodnjo in zaposlili Se 60 rudarjev.
IIIE’\-RII'HQL lf[l-ki]'i][’(‘r[ﬁ'{.’lil[]f_l v [.{.lilkil]l l)l] i}.‘]l'1=l]“
za 8% vet izmdelkov, v industriji gradheneg:
materiala ¥ }ﬂ'Lj-.‘UI‘_ill Ppa bhodo Stevilo .{il[lli?il('.]lih
zmanjSali in vseeno dosegli vedjo proizvodnjo.
Tudi lesno indusinvijsko podjetje v Zagorju bo
fe zboljsalo svoje izdelke.

Na Primorskem so uspesno zakljuéili prire-
ditev, znano pod imenom »Goriski sejeme. Pri-
reditev je bila Ze tretja po vreti, svoje izdelke



pa je razstavljalo 31 tovarn. Prodale so za 66
milijonov dinarjev industirijskih izdelkov, kme-
tijekih strojev, pohiSiva in drugega blaga. Letos
bodo orgamizirali veliko trgovinsko prireditev v
Novi Gorici, Ajdovséini in Tolminu,

V Desklah ob Soti je bila Ze znana priveditey
»Vesela Goriskac, Priredil jo je okrajni svet
Svobod in prosveinih drusiev v Novi Goriei, so-
delovali pa o pevei, godbeniki in deklamatorji
ter glashene skupine iz Nove Gorice, Anhovega,
Sempetra, Goriskih brd in Idrije. Kot gosta pa
sta nastopala instrumentalno-vokalna tria iz Sko-
fi. pri Vrebskem jezeru in iz Doline pri Trstu.
»Vesela ‘Goriskae je prireditev, ki vedno bolj
ulr_juj(- k'u-lturm} sndt'hr\.'u ".i" med -[1rl"]:i.\'illlt'i ob-
mejnih krajev Jugoslavije, Halije in Aveirije.

Jeseniika Zelezarna gradi za spoje delavce dest stano-
panjskile blokov, o katerih bo nad 300 druZinskih sfa-
novanj in garsorejer. V tri od feh blokoo so se druZine
#e vselile, ostali frije pa bodo urejeni za vseliten do

lelognjega poletja

(Foto: 1. Predern)

V Velenju, nafem prelepem rodarskem kraju
na Stajerskem, je delovni méinek narasel lani v
prvih devetih mesecih ma 105,9% v primerjavi
s predlanskim. Razveseljivo naglo napreduje tudi
tovarna gospodinjskih pripomoékov. V tej tovar-
ni je od 383 delaveev 220 Zensk. .

V Novem mesiu na Dolenjskem so imeli se-
stanek Elani druftva izumiteljev in {ehniénih
izboljdav. Pogovarjali so se o svojem enoletnem
delu. Clani drudiva so razpeslali priblizno deset

Rojak Ullenich iz Calumeta nam je pisal, da naj
objapimo kaj novic iz Crnomlja. Gotovo bo vesel e
xh'l‘e novega hotela >Lahinjas, ki je bil » Crnomlju

lani dograjen in ima zdaj pedno dovelj goston

(Foio: Romanié)

izboljsav in izumov, zdaj pa bodo poskrbeli, da
bodo podjetja te njihove predloge zafela iundi
prakitiéno uporabljati.

B

Strojne iovarne v Trbovljah so dosegle lani
lepe uspehe in izvozile veliko jamskega pod-
porja, mudarske opreme in gradbenih sirojev.
Kaze, da so izvozili dvakrat veé, kakor pa so
rafunali, Svoje izdelke so prodali predvsem ma
Poljsko, Madzarsko, v Gré&ijo, Egipt in Jordan,
prihodnje leto pa bodo izvazali e v Indijo, Per-
zijo, Pakistan, Bolgarijo in Romunijo.

V prvi polovici decembra je velik sneini plaz
zasul na poti med karavlama [ jubelj in Zelenica
na Gorenjskem skupino jugoslovanskih vojakov-
granitarjev, ko so bili na rednem obhodu. Hitra
pomot gorske refevalne sluzbe je prepredila huj-
fe posledice ter redila 12 vojakov, medtem ko sta
se dva v plazu zadusila.

Nada velika tovarna pohidtva v Novi Gorial
bo prihodnje leto iadelala priblizno 24.000 dru-
zinskih spalmic in drugih kosoy pohistva. Delavei
imajo ze sklenjene pogodbe za prodajo svojih
izdelkov v Vzhodni Neméiji, Belgiji. Sviei, Fran-
ciji in Amgliji.
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Ekonomska uévrstitev - osnovna
znacilnost plana za leto 1963

IGOR PRESERN

Za razliko od prejinjih let, ko so o zveznem
plamu razpravljali predvsem zvezni poslanci v
skupféini, je &el osnutek plana za leto 1963 v
zelo Siroko razpravo, saj so o mjem vedkrat
razpraviljali odbori zvezne skupiéine, razen tega
pa so izrekli k osnuiku plana veliko tehinih
pripomb itudi najviiji organi Zveze sindikatov
Jugeslavije, Zvezna gospodarska zbornica, Stalna
konferenca mest Jugoslavije in %e nekateri re-
publifki orgami.

Osnovna znaéilnost druzbenega plana za leio
1963 je v tem, da zelo jasno iezi k ¢mn vedji in
¢im hitrejii ekonomski uévrstitvi in k zmanj-
sanju primanjkljaja v zunanjetrgovinski bilanci.
Zato je plan zelo stvaren, realen, raduna — opi-
rajo¢ se na uspehe, ki smo jih dosegli v gospo-
darstvu v zadnjih mesecih leta 1962 — z zelo
realnimi zmogljivostmi in fudi realnimi potre-
bami. Zato plan v letu 1963 sicer e vedno raéuna
z mofnim povecanjem indusirijske in kmetijske
proizvodnje {(obe za 10%), vendar pa so ta pred-
videvanja zelo sivarna, realna, naradanje ni ved
tako sunkovito, kot je bilo v prejsnjih letih.
Skratka, v industrijeki in kmetijski proizvodnji
plan ni ve¢ tako mapet. kot je bil nekdaj. Velik
poudarek daje plan dudi izvozu (povefanje v
primerjavi z letom 1962 za 13%), vendar so tudi
ta predvidevanja zelo realna, uresniéljiva.

Ce hofemo ¢imprej dosefi uravnoveienje v
gospodarstvu, se moramo ob povefani proizvod-
nji tudi pri potroinji — zlasti investicijski —
omejiti na stvarne moZnosti. To je v planu jasno
nakazano. Gradili in investirali bomo v leiu 1963
toliko, kolikor zmoremo. Zato bo moral marsi-
kateri naért za movo fovarno Se za leto ali dve
v predal, Marsikateri naéri bo zato treba Se do-
bro pretehtati, é¢ gre res za visoko reniabilnost,
&e se bodo vlezena sredsiva res hitro in dzdaino
obrestovala. Praksa zadnjih let nam je dala me-
kaj izkuSenj, da vsaka mova tovarna Se mi visoko
rentabilna, Zato so investicije, planirane za leio
1963, le nekaliko veéje od investicij v letu 1962
fod 1.160 bodo narasle na 1.170 milijard).

Kot logiéna posledica skrajne vartnosti bo v
letu 1963 tudi zmanjsan zvezni proradéun (od 634
na 609 milijard), nekoliko so tudi zmanjiani iz-
datki za vojsko.

Pomembna znaéilnost plana je tudi prenos
vedno vedjih sredstev v republike in komune.
Prvi¢ bo zmanjéan centralni investicijski sklad
(od 366 na 330 milijard) v korist republik. Moéno
pa se v planu okrepijo investicijska sredstva
republik, okrajev, obéin in e zlasti podjetij.
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Nova pelika antena
na Nanosu
(Foto: 2. DeniZa)

Nanos - televizijski vrh

Pred dobrim desetletjem v Sloveniji o tele-
viziji pravzaprav ni bilo ne duha ne sluha, zdaj
pa se je ta reé tako srazpaslac, da bomo morali
kmalu ze na veakem hribu zgraditi pomoZno tele-
vizijsko oddajno postajo. Televizorjev je veliko,
pa tudi postaj ni ravno malo, NaSiejmo nekaj
najvetjih in najbolj pomembnih: Krvavee, Po-
horje, Nanos, Kum, Urélja gora...

Na Nanosu, prijaznem ofaku nad Vipavsko
dolino, so v zadnjih letih zgradili veliko anteno
in pod njo poslopje za move maprave. Nedavno
pa so mantirali vso motranjo opremo. Lani sredi
decembra pa je bila na wrhu Nanosa majhna
slovesnost. Udelezili so se je &tevilni gosije, med
drugimi tudi predsednik goriskega okraja Milan
Vizintin in ravnaielj irzaske podruZnice italijan-
ske radijske in delevizijeke druzbe Guido Can-
duriti.

Novi oddajnik je najmoénejsi v Sloveniji, saj
ima moé 35 KW, kar je trikrat ved, kakor od-
dajnik na Krvaveu in petnajstkrat ved kakor
oddajnik na Kumu. S pomoéjo novega oddajnika
bomo v Sloveniji lahko bolje sprejemali itali-
jamske televizijske oddaje in pa & oddaje Evro-
vizije. Nova televizijska oddajna postaja je ve-
ljnla 225 milijonov dinarjev. kd)



Skupina, ki je leta 1957 proi¢ posredovala televizijski
program z Nanosa. Takrat je bilo vse de zelo skromno
in preprosto. Tudi uspeh je bil skromen, éeprav
razoeseljip

(Foto: 2. Denidu)

Znanstveni intituti pri nas

Nekaj let po vojmi se jugoslovanska industrija
ni dosti bavila z znanstvenim in raziskovalnim
delom, saj so tovarne na domaéem trziiéu zlahka
prodale vse svoje izdelke. Zadnje ¢ase, ko mo-
rajo tovarne vse ve¢ izvaZati in se na inozem-
skem trgu srec¢ujejo 2z modno konkurenco, pa po-
staja znamsiveno-raziskovalno delo v tovarnah
vse pomembmnejie,

Danes ima v Jugoslaviji in tudi v Slovemiji
skoraj vsaka veéja tovarna svoj znansiveno-raz-
iskovalni institut ali pa vsaj manjii razvojni la-
boratorij, ki se ukvarja z najvaZnejiimi vpra-
sanji za hiter napredek proizvodnje. Najboljde
znansiveno-raziskovalne inStitute imajo v fovar-
nah TAM Maribor, TOMOS Koper, SAVA Kranj,
LOSKE TOVARNE HLADILNIKOV Skofja Lo-
ka, LITOSTRO]J in de marsikje. Celo mamjZa pod-
jetja, kot je na primer tovarna iporinega orodja
ELAN v Begunjah na Gorenjskem, 7e imajo svoje
znanstvene laboratorije. Sicer je pa dovarna Ze
dovolj znana po vsem svetu, saj bo letos izvozila
za ved kot 500.000 dolarjev svojih kvaliteinih
smuci v ZDA, Kanado, Svico, Nemé&ijo, Svedsko
in druge drzave.

Velike uspehe so znanstveni delavei ze do-
segli v Loikih dovarnah hladilnikov. Ta tovarna,
ki je zrasla po vojni in daje kruha 800 delav-
cem, ima zdaj v znanstvenem instituiu zaposle-
nih 105 ljudi, od teh je 12 inZenirjev in 2 profe-
sorja. Indtitut zelo uspeino razvija nove moderne
kompresorje in izparilnike. Pomembne uspehe
so v zadnjem Easu dosegli znanstveniki iudi v
inflitutu tovarne gumijevih izdelkov SAVA v

Kranju. Ta indtitut, ki zaposluje 6 inzenirjev in
26 tehnikov, hitro uvaja sinfetiéno gumo v pro-
izvodnjo. Doslej je SAVA v svojih izdelkih upo-
rabljala komaj kakih 17 % sintetiéne gume (ev-
ropsko povpredje znanih tovarn se giblje okrog
530%, v ZDA pa celo do 70%), letor pa bodo po-
vedali odstolek sintetidéne gume, ki je precej ce-
nejfa od naravne, ze na 30%5. Ob pomodi tega in-
stituta bo tovarna prihodnje leto dosegla letno
proizvodnjo v vrednosti 10 milijard dinarjev, pri
éemer bo izvozila za veé kot 1 milijon dolarjev
svojih kvalitetnih izdelkov. P 1,

Fast expansion of scientific institutes
in factories

Immediately after the war, Yugoslav industry
did mot put enongh emphasis into scientific and
research work, mostly because faciories could
easily sell all of their ouiput on the home mar-
ket. But now, with an increasing interest in ex-
port and severe competition of the potent ind-
stry abroad, scientific and research work is get-
ting more and more important.

Today, every larger Yugoslav and Slovene
factory ha iis scieniific research institute or la-
I'mhlt:‘vr}' l“:ngﬂgwl 1M [rrul}lt-luh' uf i fﬂ-ﬁ'l‘ (ln\'ulup—
memnt of production. The best instituies are in
factories TAM Maribor, TOMOS Koper, SAVA
Kranj, LOSKE TOVARNE HLADILNIKOYV Skof-
ja Loka, LITOSTRO]J, and others. Even smaller
enterprises, like ELAN Begunje, a factory o
sports equipment, have their own scientific labo-
ratories. ELAN is already wellkknown in the
world. This vear its export of first class skis to
U.S. A., Canada, Switzerland, Germany, Sweden,
and other countries, will amouni to more than
$ 500.000.

The research workers of the Refrigerator fac-
tory in Loka have achieved a great success. This
factory, founded afier the war, employs 800 wor-
kers, its scientific institute 105 persons, among
them 12 engineers and 2 instructors. The insti-
tute has done good work on new up-to-date com-
pressors and evaporators. An important success
has also been achieved by scientists in the insti-
tute of the rubber producis factory SAVA, Kranj.
The institute employs 6 engineers and 26 techni-
cians and is mostly concerned with a greater use
of synthetic rubber. So far the Sava has made
use of about 17% ob svnthetic rubber in its
products (a low percentage in comparison to
other European countries or the U.S.A.). This
year it will be increased io 30%,. With the sup-
port of the institute, mext year's output of the
factory will amaunt to 10 billion dinars and its
export 40 more than 1 million dollars.
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Zaposlovanje slepih je bilo neko¢ 1zjema,

sedaj je pravilo

Niso tako dale¢ ¢asi, ko mi bilo ni¢ posebnega,
¢e smo kaj ma gosto srefavali slepe in druge in-
valide, ki so se pre#iviljali z bera¢enjem in bili
odvismi od miloSéine. V danadnji Jugoslaviji pa
se trudimo, da bi vee, kakorkoli Ze prir.eulv[v
ljudi 1z8olali in usposobili za delo. Ce pa za delo
mso sposobni. uZivajo socialne podporo.

Resda zivimo v miru, toda statistike nas Se
vedno opozarjajo na drugo in dudi prvo svetovno
vojno, ki sta nam zapusiili na tisofe vojnih inva-
lidov, in iem se iz leta v leio [}rilir'u}ni:'jn novi

mirnedobni. V tem razgibanem <¢asu, ko si
prizadevamo, da bi se éimprej postavili kot ena-
kopravmi parinerji ob bhok razvitim driavam, ko
nase gospodarsivo napreduje s presenetljivo di-
namiko in z razpetimi jadnri hitimo boljsemu Ziv-
ljenju naprotfi, pa se nam mnoze tudi vrste inva-
lidov. V Tt‘_| veestranski 4 l\tlll. ko se strmo {]\I,_‘l
tudi Stevilo motornih nml je vse ved prometnih
in pa nesred pri delu,

[z tega je videti, kako odgovorno nalogo ima
nasa druzbena skupnost, ki je dolzna invalidom
zagotoviti medicinsko, poklieno in socialno reha-
bilitacijo, katere konéni namen je zaposlilev in-
validov v sodobni industrijski proizvodnji.

YV nasem druzbenem swwtemu velja pravilo, ki
ga poudarja tudi mova ustava, da ima vsakdo

Stepa Marija Skumovec dela v Iskri Ze osem Jr’ Prej
je bila zaposlena v lovarni LEK o Ljubljani. V' Iskri

izdeluje vijake in jr‘ pri tem delu prekosila vse druge
delavke, Saj izdela osem vijakon p 50 sekundali
(Fota: &. Denisa)

MARIJA ROBEK

pravico do dela. To velja prav tako za invalde,
ki jim moramo zagotoviti delovna mesta, usire-
zajoéa njihovim umskim in fiziénim zmogljivo-
stim, V iem |rr|m(|f vamnju oziroma skrbi za inva-
lide so nam v najvedjo oporo kolektivi podjetij,
saj s ¢edalje veéjim razumevanjem odpirajo vra-
ta invalidom in jih sprejemajo kot (llellulpl'i:\'l!l'
proizvajalee, Tako zaposluje na primer jesenigka
zelezarna 630, tovarna slskrac Kranj 350, einkar-
na Celje 115 invalidov, skratka maSa industrija
spoznava. da ji invalidi niso v breme. marveé da
so enakovredni, v mnogih primerih pa celo boljsi
proizvajalei kot zdravi delavei.

Toda pomudimo se pri distih, ki so prikrajgani
za dragocem dar vida, pri slepih invalidih, an
poglejmo, kako je zanje poskrbljeno. Tako, da
lahko zapiSemo, da jih folamo v posebnih, pa
indi v rednih Solah, nsposabljamo jih za delo in
zaposlujemo v podjeijih in ustanovah, vsi tish
pa, ki niso sposobni za delo, dobivajo druzbeno
socialno podporo. V osnovi je torej za slepe
poskrbljeno.

V Sloveniji zivi 1577 slepih invalidov, modkih
je 95, Zensk pa 652. Nad 75 % veeh za delo Spo-
sobnih slepih je zaposlenih, 164 invalidov je
upokojenih in uZivajo pravice iz najrazliénejsih
naslovov, slepe vojne invalide 3¢iti posehna za-
konodaja, medtem ko se v zavodu za slepo mla-
pa v domu za m’l—
rasle slepe v Stani Loki usposablja 140 invalidov.
Nadalje je v rednih domovih potitka 54 slepih,
priblizno 300 starej&ih slepih invalidov pa dobiva
_I;m"'ul]nn 'pullp('n'u, PU\("lh'j ‘jl'.‘ pu'.‘;k I‘]]]_i(!l‘lu za zrive
stevilnih mesred z orozjem, ki so tzgubile vid.

dimo Slovenije v L jubljani

Slepi imajo svoje organizacije in predvsem
Zveza slepih Slovenije vsestransko skrbi zanje,
Osnovno poslansivo Zveze slepih je seveda reha-
bilitacija in zaposlovanje slepih. Slepi olroei se
dolajo v zavodu za slepo mladino. Nadvee po-
membno je, da pridejo slepi otroci v zavod naj-
kasneje do pelega leta, da dobijo osnove za reha-
bilitacijo, potrebno za nadaljnje Solanje. Ker pa
je sedanji zavod pretesen, da bi lahko sprejel
vse slepe ofroke. organizira Zveza za starie, rej-
nike in druge vzgojitelje posebne tefaje in se-
minarje, tako da se neposredno v zavodu za sle-
po mladine prepriéajo, kaj vse se lahko mnaudi
slepi oirok, ¢e dima pravega vzgojitelja. Zaradi
tega tudi ni ]}ulll:hh skov, ko _|(' ireba U‘It’)ku po-
slati v zavod na _‘m]nn_u_‘. V okviru zavoda je
fudi edina osemletna osnovna Sola za slepo mla-
dino v Sloveniji, kjer se letno Sola kakih 70 sle-



pih otrok. V maértu’ je zgraditev novih Solskih
prastorov za 90 otrok, kar bo omogocilo spreje-
manje slepih oirok predsolske dobe,

Slepi pa se Solajo tudi v rednih gimnazijah,
vigjih pedagoskih Zolah, ma uéiteljiséih in na vi-
sokih Solah. Slepi dijaki in Stndenti so oprem-
ljeni s pisalnimi eiroji in zveéine fudi z magne-
tofoni, vendar jim je potrebno razumevanje in
tovariska pomod soSoleev, dokler se me vZivijo
v okolje.

Ni treba posebej poudarjali, da je Solanje in
usposabljanje slepih organizirano po posebnem,
zolo zahtevnem in poglobljenem sisiemu, da so
potrebni razni izobrazevalni pripomoéki, med ka-
tere sodijo magnetofoni. Zveza ima knjiznico za
slepe in dudi tako imenovano zvoéno knjigo, s
katero omogotajo slepim, da si pridobe znanje
iz hierature, znamosti in iekote akiualnosti, ki
si ga me morejo pridobiti prek radia. Naj omeni-
mo, da imajo domala wsi slepi radijske aparate,
fe posebej pa so v sluzbi slepih tramsistorji, ki
jih spremljajo povsod in jih povezujejo s sve-
tom, ki za ne vidijo.

Vsako leto konda osemletko v zavodu za slepo
mladino osem do deset slepih. Tedaj se je treba
odlo¢iti, usmeriti absolventa v poklic. V ta ma-
men se posveiujejo tudi s pedagogi, Solskimi
druzbenimi organi in stardi, kajti ko odlofajo
o zivljenjski usodi, me smejo prezreti Zelja in
nagnjenj, upostevali pa morajo tudi sposobnosti
kandidatov in poirebe gospodarsiva. Slepi inva-
lidi s0 si uwirli pot v podjetja in ustanove in ée
je kje mehanizirano in aviomatizirano delovno
mesto za mvalida, presodijo, ¢e usireza pred-
vsem za slepega. Zveza slepih mamre¢ tesno so-
deluje z zavodi za zaposlovanje in podjetji.

Seveda pa mi dovolj invalidu priskrbeti za-
poslitev, treba ga je fe nadalje spremljati pri
delu in Zivljenju. Ce je treba, za zaposlijo
drugje, zagotovijo mu varen dohod na delo in
z dela, in 3e stanovanje in prehrano mora imeti
v blizini delovnega mesta; vaZno je, da so ljudje
v neposredni okolici glepega invalida poudeni,
kako maj mu pomagajo, in to predvsem z drob-
nimi vsakdanjimi uslugami, ki pa invalidu ve-
liko pomenijo.

Razen organizacije slepih pa je @edalje bolj
ofitna tudi potreba po ustanovitvi posebne orga-
nizacije za slabovidne. V ta mamen se Ze poga-
jajo tudi za Solo zanje, da bi ustvarili pogoje,
v katerih bi jih majuéinkoviteje obvarovali pred
najhujdim — popolno slepoto.

Vidimo torej, da se je epri¢o &iroko zasno-
vane druzbene skrbi za slepe in solidarnosti
ljudi ma delovnem mesiu in v vsem #zivljenju
bistveno zboljzal polozaj slepih, saj jim je do-
stopnih ¢edalje ve movih delovnih mest, na
katerih lahko slepi enakovredno delajo in tudi
ustvarjajo razne dobrine.

Fida Taufer:

2ima v mestu

Zapesa belega snega se spuscéa
in zasipapa cesle in domove,
prekrila s prti bliznje je oriove,

vozila se premikajo brez truica.

Ljudje ob njih na vse strani bezijo.
Na brezah so ze ¢ipke nadrobile
in tenke veje so se zaSibile,

zdaj z njimi v sneini metez se gubijo.

Ovratnice ko stkane iz barzuna,
ob cesli pse luéi so si nadele.
Na zice sive ptice so vzlelele,

da zabrnele so ko tenka struna.

Kraj grica, ki zdaj sniva sinje spanje,
poseone sence ob drogovih Zdijo,
V' domove lople vsi ljudje hitijo,

vse ulice se zdijo ko kotanje.

Ljudje v domovih najdejo zavetja,
skoz gladke Sipe svetla lu¢ prodira,
strmi ob lice zimskega pecera

in sije vanj ko drobec razodetja.

Vse mesto se zamika p zimske cCase,
p belo zaveso, ki fe zmerom pada,
ko da hotela bi popiti vase

femo, ki se razgrinja od zapada.

Iz zhirke: Svetli SEll]ll\'i, 1961
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Tezko je ziveti sam

JANA MILCINSKI

Cez noé je zapadlo za ped suhega snega. Met-
ka se je tako dolgo smukala okrog babice, da jo
je konéno omeh¢ala in sta se odpravili ma san-
kalis¢e. Nad mestom je lezala gosta, siva megla.
Ko pa sta prisli do hriba, se je megla razkadila
in skoznjo je prikukalo bledo zimsko sonce.
Snezni kristali so se zaiskrili v tisofih Juék in
v daljavi za mesiom so se prikazali zasneZeni
vrhovi planin.

»Poglej, babica, kako je lepo,c je vzkliknila
deklica in zagazila v lesketajoéi se sneg. Po-
vzpela se je na klanec in sedla na sanke. Ko pa
je pod seboj zagledala strmino, ji je zmanjkalo
poguma.

»Bojim se,c je zaklicala babici, >ne upam se
spustiti navzdol.«

»Cemu si pa potem sploh lezla gore jo je
ostela babica. sZapelji se ali pa greva domov. Ce
bof predolgo sedela, i bo postalo hladno in se
bo3 prehladilale

Deklica se je Se vedno wbotavljala. Drugi
otroci so veselo in brezskrbno drveli mimo nje,
Metka pa je Sele letos dobila sanke in Se mi
znala dobro ravmati z njimi. Ze je mislila, da me
bo mikoli zbrala dovolj poguma, da bi se tudi
sama spustila navzdol. Tedaj pa so se ji sanke
same podriénile po klancu in ko je zatutila, da
se pelje, je od strahu zamizala, Toda Ze se je
ustavila na vznozju in ko je videla, da se je voz-
nja srecno kondéala, je veselo zaklicala: »Si me
videla, babica? Pa sem se le pripeljalal«

Toda babica se ni hotela veseliti z njo. Zeblo
jo je v moge in obzalovala je, da se je pustila
preprositi in je prisla na ta mraz. Nejevoljno je
stopicala sem in tja in premisljala, kako bi pre-
govorila vtroka, da bi se ¢imprej vrnili domov.

Metka pa mi hotela nikamor. Spet in spet je
odhitela navzgor in se vsakokrat pogumneje spu-
stila po bregu. Ob vsaki voanji ji je slo bolje.

Vsakokrat, ko se je pripeljala do vznozja, je
veselo pomahala babici in jo vprasala: »Babica,
si videla, kako Ze znamf«
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Babica jo je le nestrpno priganjala: »Saj sem
se te ze nagledala. Za danes bo sankanja dovolj.
Ne bom te vet ¢akala. Zebe me in ¢e ne gres
Z Inano, pﬂjd[‘-‘ﬂl sama doﬂlﬂ\'.t

Toda Metka je kar preslidala njene besede
in Se preden je babica utihnila, je bila spet na
poti navagor. Vedela je: babica rada pogodrnja,
nazadnje se pa le da preprositi.

Babica je mejevoljne gledala za Metko. »Oh.
ti ofrocilt je zavzdihnila in se obrnila k star
gospe, ki jo je #e vetkrat videla postajati pod
sankaliftem. »Prav ni¢ ne znajo ubogati in me
uboge babice jih me moremo ukrotiti.«

Se preden je stara gospa utegnila kaj odgo-
voriti, s¢ je Metka spet prisankala do njiju in
prosece zaklicala:

»Babica, samo malo potakaj! Potem pa v res-
nici pojdevale

»Le poglejte jo. to mojo neugnanko,« je na-
daljevala babica. »Nikoli ji ni dovelj, Naj ji Se
tako dopovedujem, kako me zebe, vedno mora
obveljati mjenale

In ker je neznana gospa Se vedno moléala, jo
je vprafala: »In vi? Imate tudi vi take teZzave s
svojimi vnuki?e

Neznanka je odkimala in zalostno rekla: »Oh,
ko bi jih le imela! Toda moj vouk je dale¢, mno-
go predaled, da bi mi mogel delati tezave. Se
nikoli ga nisem videla, poznam ga le s fotografij.
In vendar si tako Zelim, da hi ga imela tukaj in
bi lahko skrbela zanj.«

Babica se je zatudila: »Cemu pa potem hodite
na sankalidte?«

»Oh, kar tako,¢ je odvrnila stara gospa. »Otro-
ke gledam, kako se sankajo in si domidljam, da
je tndi moj vouk med njimi. Vedno si izberem
katerega in si pravim: ta je pa moj... Veste,
tezko je, ¢e moras @iveti sam in mnisi nikomur
potreben!c

Babica je zamisljeno prikimala. Nenadoma,
kot bi bledo, zimsko sonce dobilo pomladno mog,
ji je postalo toplo in ni¢ ved se ji mi mudilo do-
mov, Z radostnim srcem je gledala Metko, kako
uziva svoje zimsko veselje in sama je uzivala
z mjo.

Stara gospa pa je brez slovesa odila in na-
daljevala svojo samoino pot skozi park.



kulturni zapiski

Ribnica je dobila novo knjiZnico

V decembru je bila v lepo urejenih novih
prostorih v Ribmici odprta knjiZnica, ki deluje
v okviru Delavske univerze, Bralcem je ma raz-
palage bogata izbira knjig. K ureditvi knjiZnice
so veliko pripomogla domaca podjetja, ki so pri-
spevala gradivo za opremo.

Katere domace knjige smo lani najved iskali,
kupovali in brali

Na do vprasanje so nam domac¢e knjiine za-
lozhe in knjiznice takole odgovorile: V knjigar-
nah so kupei najbolj iskali in kupovali deli
nafega Nobelovega nagrajenca Iva Andriéa »Mosi
na Drini¢ in »Travniskoe kronikoe, ki sta izsh
v H]I!\'['II"‘L‘("“} Ilrl'\l‘l[l". izl"'l’l]“_l \4_'[i]’((h lHF\l”'n'
fevanja je bilo tudi po zborniku nadih planin-
skih lepot, kakor lahko imenujemo knjigo ma-
fega znanega planinea Jake Copa, v kateri je
zbral in z besedo povezal nad sto prelepih foto-
grafij iz nadih planin, Med knjigami za naj-
mlajse pa je bila letos najbolj priljubljena in
iskana knjiZzica znane mladinske pisateljice Ele
Peroci sMoj deZznik je lahko balone, ki je pre-
vedena Ze tudi v Stevilne druge jezike. V ljub-
ljanskih knjignicah pa so lani bralei majbolj
iskali in brali dela Mire Mihelideve in Smiljana
Rozmana,

Kaj pravijo o filmu »Kozara« v tujini

Pravzaprav je jugoslovanski film »Kozarac
komaj presiopil domaéi prag. Lahko pa zapi-
femo, da je Ze na tem svojem prvem koraku
v svei naletel na izredno dopel sprejem. V Indiji
0. 3Kozaro« predvajali v New Delhiju v pota-
stitev obiska podpredsednika ZIS Edvarda Kar-
delja. Indijski tisk je o filmu obSirno porotal.
Kritiki so zelo pohvalili reZiserja in vse nasto-
pajoce v filmu. V Franciji je bila pred predva-
janjem »Kozarec v pariskih kinematografih sve-
cana premiera v kinematografski dvorani
Louvru, katere se je udelezilo mad tristo naj-
uglednejiih osebnosti francoskega filma ter ¢lami
diplomaitskega zbora in druge osebmnosti. Film je
bil izredno doplo pozdravljen.

Na cockiailu, ki ga je po predvajanju filma
priredil jugoslovanski veleposlanik v Parizu Mita
Miljkovié, so francoski filmski delavai »Kozaro«
ocenili ne le kot majboljdi jugoslovanski film,
temved tudi kot zelo uspelo filmsko delo v tej

LOJZE KRAKAR

LJUBEZEN

Od tebe dalje itejem svoje dni.

In nié ne maram, ée mi bo ziveti
le toliko, kot je metulju dano:

glej, speil je pisan in nebo prostrano
in poldan je in toplo sonce sveti

in dolgo je, e dolgo do noci,

UKRADENO SRCE

Ura in dusa sta kazali polnoé,

zoezde na strazi se zdele zaspane,

hige #e zdaonaj so trdno pospale,

ulice v mrazu se zgrbile vase,

ko sem koi tat mimo zvezd in krizpotij,
v plaiéu teme éez oéi in usesa,

ves uglasen in ponoszen na sebe

vracal se s toojim ukradenim srcem.

1z zbirke: »Cvet pelinaec, 1962

filmski zvrsii sploh. Na zahtevo lilmske revije
Cahier du Cinema so sKozaroe maslednji veder
znova predvajali v poslopju UNESCO za rezi-
serje in kritike, ki pripadajo tako imenovanemu
novemu valu francoskega filma,

Nove klubske prostore so dobili
v Dolu pri Hrastniku

Sredstva za gradnjo so prispevala domaéa pod-
jetja. Domadini so pa tudi pridno pomagali pri
gradnji. Klub je bil slovesno odprt lani 29. no-
vembra. Ima dve veliki sveth predavalnici der
dva mamjsa prostora. Uéilnica, v kateni je tudi
televizor, je vedno polna. Zlasti mladina rada
prihaja.

Jubilej Bojana Adamica

Ime sovenskega komponista in dirigenia slo-
venskega radijskega orkesira je majiesneje po-
vezano z razvojem slovenske zabavne glashe
zlasti iz movejfega ¢asa. Bojana Adamiéa, mje-
gove skladbe in orkester dobro poznajo tudi
zunaj meja mase dezele. Tem naj povemo, da je
mojster Adami¢ nedavno slavil Stirideseto ob-
letnico dela, ¢eprav je star komaj petdeset let.
Prvié je mastopil v orkestru kot desetleten fan-
ticek.
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Filmski reZiser

BRANKO SEMEN

Kadarkoli

s0 ustvarjali oziroma Se vedno prelivajo svoje misli na papir, klefejo v kamen ali slikajo na plaino,

govorimo o posameznih umetnikih, ne glede na io, na katerem umeiniskem podroéju

uporabljajo za izpovedovanje ¢ustev, bole¢in in resnic glas, roke ali filmske kamere, vedno poskusSamo
najii nmetnikn njegovo mesto, pomen in odgovornost v druzbi in v umeinosti sploh.

Kadarkoli govorimo o eni najmlajdih, najbolj subtilni in izrazno neizérpni umetnosti filiu,
imamo prav tako v mislih ljudi, ki so domaéi, jugoslovanski kinematografiji, dali najved svojega iz-
raza, izpovednosii in resnice.

Jugoslovanska kinematografija je siara Sele peinajst let. Od prvega domadega filma sSlavieca
pa do danes smo posneli skoraj dvestio celovedernih filmov. Dobrien delez k razvoju domadega filma
S0 111'5;-.“(-\"-;[] tudi slovenski filmski delavei. Ze znanim in pPrizmanim filmskim delaveem kot na ]ll'ilnr.'r
Francetn Stighicu, Jozetu Babi¢u in Igorju Pretnarju, se je lani pridenzil s celovetermim filmom Se en

eini filmski navduienec Bosijan Hladnik.

filmski ustvarjalec, mlad, trideset

BoSijan Hladnik je sprva zivel v Kranju, a
se je ze kmalu preselil v Ljubljano, kjer S¢ da-
nes zivi. Odkar se spominja, se je Zivo zanimal
za reci, ki so bile & filmom v 1esni zvezi. Sam
pravi, da skoraj ni filma, ki ga ne bi videl.

Ze s Sestnajstimi leti je dobil prve filmsko
[l snemati. Kot ama-

kil]ll[‘.T'l] I (l?.'}-i.i 1T'“IPQ, .l,--f'l(-'lf
ter in strasten privrzenec celuloidnega traku je
posnel priblizno 26 filmov. Vedina je bila magra-
Jea na stevilmih ri[:u:-e]-»:h [Il'hli\il“!I l.]l}lllil in po

svein. .I.‘\'ll'ﬁll j(' l,ll I.il]l] I)"l\]l" v ITI;L].i“iIl] . Ta-
grajen ma festivalu kratkih filmov v Italiji. I'ilm
[jubezen mi grehe je prejel magrade v Ljub-
ljami, Zagrebu, Beogradu in na festivalih v Italiji
in Franciji, »Fantastiéna balada«, ki ga je mladi
reziser posnel na podlagi wisb in grafik akadem-
skega slikarja Franceta Miheli¢a, je prejel prvo
nagrado na filmskem festivalu v Pulju 1957, leta.
Film je 3el tudi na tuje festivale in v hudi kon-
kurenci kratkih filmov l.l]lil;_’,ill na festivalih v
Londonu, Rimu in Montevideu.

Po uspehih, ki jih je pozel s kratkim filmom,
se je Bostjan Hladmnik odpravil za dve leti na
.‘_al[h]-ij v }'I]'illlt"i_ill. Med l}i\.'llljt'm v Parizu _il"' na
Sorboni poslugal predavanja o filmski umetnosti,
posedal po kinofekah in si tako ogledal nad 1600
celoveéernih in kratkih filmov. Mimo tega je ak-
tivno sodeloval pri snemamwu uglednejsih fran-
coskih filmskih reziserjev. Tako je sodeloval =z
reziserjem Duvivierom, Siodmakom, Phillippom
de Brocom in Claundom Chabrolom.

V sreéanju, sodelovanju in razgovorih z nji-
mi se je dodobra semnanil z najnovejsimi smermi
v sedmi umetnosti,

Domov se je vrenil oboroZzen z znanjem. Kma-
lu je dobil ponudbo, da bi za »Triglav filme iz

Prizor iz Hladnikovega drugega filma »Peiéeni grads.
Na sliki osrednji igralei: Milena Dravié, Ljubiia Sa-
mard#i¢ in Ali Raner




Ljubljane posnel svoj prvi, celovederni film. Bo-
tjan se je za film vsestransko pripravil, Na
filmako plaino je hotel prenesti sodobno zgodbo,
v kateri bi mastopali mladi ljudje... Slednjid
se je odlo¢il za magrajen roman slovenskega pi-
satelja Dominika Smoleta »Crni dnevi in beli
dan¢ in mu dal maslov Glavne
vloge je ponudil dramskim igraleem Dusi Poé-
kajevi in Mihi Balohu ter Ali Ramerju.

Ples v dezjuec.

Hladnikov prvenec so gledalei sprejeli kaj
razhiéno. Uradni, filmski kritiéni del publike
ga je sprejel z mavduSenjem, drugi & pripombami.

Film :Ples v dezjuc« izraza, kakor pravi Hlad-
nik, spsiholofko, komorno dramo z elementi fan-
lastiénosti, poezije in groze<. I'ilm na moderen,

1 jugoslovamsko kinematografijo doslej nenava-
den naéin, predstavlja erotiéni svet mladih 1judi
v ‘il'([il”i('“l sSVelu.

I)l ](D Hl Ji' IDII III“""]I] |lill||]l I”‘ 111|.'|I'I Y l“lllrli'
l)]ll-’l“]lll' ‘)I'il‘-“!! IEL SOaMon, E‘llj LIIRN] _'t' {l]lnhkil .l"l-
rija na festivalu v Pulju 1961, leta prisodila po-
sebno nagrado za rezijo.

Po svojem filmskem pryvencu se je BoStjan
Hladnik e bolj zagrizel v delo. Ponovno je od-
potoval v Pariz in se kmalu vrnil z novo filmsko
idejo, ki jo je te dni uresniéil.

Reorganizacija v okviru filmskih podjetij in
procesa dela mu je omogodila, da si je sestavil
lastno producentsko skupino in z njo posnel film
Pesteni grud . TllL&l_j jt? Hladnik ]lll]It'[ll avior,
saj je film reziral in napisal seenarij po lastni
ideji. Njegova ekipa, ki jo je imenoval »Reflekse,
je Siela samo Stirinajst Jjudi. V ekipi so bili znani
Jugoslovaneki filmski igralei Milena Dravié, Lju-
bida Samardzié, Ali Raner in Spela Rozin, Film
je posnel eden najbolj nadarjenih slovenskih sne-
malcev Janez Kalisnik, direktor ekipe pa je bil
Dufan Povh. Film so posneli za »Viba filme iz
Ljubljane. Po proraéunih maj bi stal kakih tri-
deset milijonov dinarjev, kar je moéno pod pov-
predjem stroskov domaéih filmov.

Reziser je te dni prejel porudbo nekega nem-
Skega producenta, ki mu ponuja prav ugodne
pogoje za snemanje nekega filma. Reziser lahko
sam izbere ecenarij in igralce, med katerimi mo-
ra biti vedina igralcev nemikega driavljanstva.
Na razpolago mu pa daje 120 milijonov dinarjev.
-L'.\lil\l'_"hllxl. |aktlle~lu\d llJt_'.glnt‘,'_'.l |1|mu Jl_! Iljllu. e
Januarja letos. Kmalu zatem, prve dni marca,
namerava odpotovati v Zahodno Neméijo, kjer
bo izbral igralce za film. Ko se bo vrnil, bo
snemal fl]m__ #za katex réga _|t? l]dpml] SCC IIHI'I_I
mladi slovenski pisec Marjan Rozane. Film ima
nasloy »Umirajoéi veters.

Bostjan Hladnik

Boitjan Hladnik

Tako je prisel Bostjan Hladnik v jugoslovan-
sko kinematografijo z dolodeno usialjenostjo, fe-
mel jitim sirokovnim znanjem in filmskim navdu-
fen jem.

Zanj film in filmska kamera nisia mobena
skrivnost vet. Gre samo za fo, kaj nam bo: v
prihodnjih filmih izpovedal. Sam je ob neki pri-
loznosti dejal:

»Pri ljudeh me najbolj zanimajo intimni od-
nosi, T'o je razmmljivo — milade reziserje zani-
majo mladi, ljubezen, ker so pa¢ sami mladi. Ti
odnosi vsebujejo ogromno snovi za izpoved. Ljud-
je pogresajo pristnih stikov in ¢lovek se mora
boriti, da se zares dokoplje do resniénega élo-
veskega odnosa.c

5 Hladnikovim poskusom predstaviti na film-
skem plainu tak odnos med ljudmi (sPles v ded-
juz), se je lahko seznanil ze Sirok krog gledal-
cev, saj so lilm vrieli Ze v Parizu in New Yorku.
YV obeh mestih je poZel laskava priznanja.
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Pojdimo na 1zlet - na Veliko planino

Druzba mladincev m mladink iz Ljubljane se
je nekera zimskega dne dogovarjala za azlet.
Vze je bilo dobro in prav: vsi so imeli gojzarje,
vsi dokaj dobre smu¢arske hlace, tudi vetrovke
niso manjkale. Tudi dobra volja je bila v druz-
bi, le nefesa je manjkalo. Nikakor se niso mogli
zediniti, kam naj krenejo. Eni so bili za Poklju-
ko, drugi za Bohinj; dekleta bolj za Kranjsko
ZoTo jll 11('1\.(10 11‘('.lji .~[1l'[ Zza plull‘illu ptr;l (;u]'il’u.

Predlagam, da se zberemo ob &etrt na tri
pri avtobusni postaji in se tam odlotimo. Prvi
avtobus, ki bo odpeljal, naj bo nas. Pa bomo
videli..., je eden izmed mjih konéno predlagal.

Predlog je bil sprejet. V soboto so bili vsi ze
nekaj minut po drugi uri pri avtobusni postaji.

Avtobus jih je odpeljal iz mesta proti Crnu-
cam in naprej po gladki asfaltirani cesti proti
goram. Proti Kammnifkim planinam. Po enourni
vornji so prispeli do konéne postaje, do vasice
Smre¢je. Ta majhna vasica, na koncu doline ob
refici Crni, kjer so znani rudniki kaolina, je
1zhodisfe za vefino izletnikov in smuéarjev, ki
se odpravljajo na Veliko planino. Ozka cesta
vodi naprej preko prelaza Crnivee proti Gor-
njemu gradu in Stajerski, izletniki pa morajo
takoj na levo mavkreber po strmih senozetih in
potem po vijugavi stezi vedno navzgor do sa-
motne kmetije, kjer gospodari in Zivi Podkraj-
nik. Mimo mjegovega skraljestvac hite mladi
smudarji Se naprej do roba planine Kisovee, kjer
je majhna planinska koéa, v kateri je vedno pri-
jeino in lepo. Toda nasi gredo dalje skozi gozd,
ki se polagoma redéi in pretkajo prve prostrane
]}uf'-l‘li-l»i.t!', l»;_i[!-r jt.' shega \l‘“l&f} m lri 5S¢ noge g][}-

boko vdirale vanj, ¢e bi ne bilo gazl. Ko druzba

tako prisopiha na majhno planjavo, kjer iz sne-

ga gledajo zasnezena slemena majhnih pasiir-

skih ko€, se ustavijo in pogledajo na uro:
Dobroe uro in pol smo hodili!

Pa spet dalje! Med kofami in potem mimo
telefonskih drogov preko golic¢av in strmali. Mra-
& ose ze in megla sili z visin. Prizgejo baterije
in i5tejo gaz, ki je tu in tam zametena z drobnim
snegom. Tisti, ki hodi prvi, mora pot dobro po-
znati, ¢e ne lahko zaidejo in potem ni ravno
prijullu).

Kmalu se pred njimi iz megle in teme izlu-
5Gijo svetla okna Doma na Veliki planimi, ki za
oskrbuje planinsko drusivo iz Domzal. Zgradili
s0 ga po vojni pray na »mejic med Veliko in
Malo planino. Siari dom, ki je stal prav na Veliki
planini, so Nemeci med vojno skupaj z vsemi
pastirskimi kofami pozgali. Novi dom je velik in
lep. Pred kratkim eo vanj mapeljali elektriko,
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DRAGO KRAL)

ima pa itudi telefonsko zvezo z dolino. Dobro je
oskrbovan, nosaéi iz Stahovice vedno prinesejo
v koto vsega, kar je treba. V veliki gostinski
sobi je prava in kar velika kmecka pe¢, po ste-
nah so lovske slike in vse je nared. da je &lovek
ZFidane volje, da mu je toplo in je brez skrbi.

Dom mna Veliki planini pa mni sam. Nedaleé
vsiran je nova poéiinigka kota, ki je lasi kolek-
tiva rudnika kaolina, poleg nje so lani zgradili
-\-{1|'|-]'l-.l.-| k{“""] |I"|\"I\'{'i .""ll(’\'k'“.‘;l."\ih l']l‘l\'l'll [\l)l{lj(’i:._]_
Malo miZzje, na poti proti Mali planini pa ze veé
lei stoji kofa delaveev tovarne sInduplatic iz
Jars pri DomzZalah.

Vsenackrog so lepa smuéisca in fudi snega je
pozimi vedno vet kot dovalj, Toda 1o je fele za-
cetek smucarskega paradiza v tem koncu. Nafa
druséina je v domu le prespala in prezivela prvi
prijeten vefer. Naslednje jutro pa smuéi ma noge
in naprej! Po zloznem poboéju Njivie, nad ka-
terimi se dviga Poljamski rob, jih smuéi ponesejo
k velikemu pastirskemu naselju na Veliki plamni-
ni. Koéic sploh ni videti, do slemen so zametene
s enegom in le tu in tam so katera vrata odme-
tana in okna odkopana. Znak, da so hisice na-
seljene.

Kakor ze veé desetletij, tako Se sedaj v teh
hificah pozimi letujejo srednjeSolei in Studentje,
ki mimajo vedno dovelj denarja za hotele in za
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Tudi podpreti se je treba, sicer fe smuka poiteno
ufrudi, ceprap si krepak
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Novo kamniiko naselje na Veliki planini lezi sredi borovcev in smrek. Zadaj se boéi zasneiena Planjava,

v najem od kmetovalcey in tako ima Velika pla-
nina vse leto svoje obiskovalee. Med mladimi
smucarji je tudi precej podezelske mladine, Casi
so pat drugatni in kmeéka mladina me zivi veé
dosti drugate kakor mestna.

Nad starim pastirskim maseljem, kjer se na
dou skrivata majhni podzemel jski jami Velika
in Mala Vetrnica, Jje profi severu 3e eno naselje.
Higice so zelo podobne starim pastirskim kofam,
saj so tudi iz enakega gradiva (les, skodle in
kamen). Bolj moéne so te move hisice in znoiraj
urejene, kakor vse moderne weekend hiSice ma
svetu. V njih je doveolj prostora in tudi bolj
udobne so. Naselje se imenuje »ljubljanskoe, ker
50 lasiniki teh hiSic zvedine delovni kolektivi in
drustva iz Ljubljane, Malo naprej, s smuémi 3e
kake &etrt ure stran, pa je po slemenu razire-
seno fe eno pofiinisko maselje, ki mm pravijo
skammiskoe. Zato pa&, ker v higicah gospodarijo
smucarji iz kamnigkega konca,

Letos ob Novem letu je bilo v starem pastir-
skem naselju na Veliki planini spet tako sloves-
no, kakor Ze vsa leta, odkar hodijo studentje
in srednjesolei tja smuéat. Ob Novem lefu se
skoraj vsi zberejo v malih kotah in iz svojih
vrst izvolijo zupanac« in nekaj spolicajeve, Pri-
reditev je seveda Saljiva — k njej spadajo tudi
1zpiti. Pred sirogo komdisijo, ki ji nateluje sam
novoizvoljeni velikoplaninski zupan, stopijo wvsi
1|:~:I-|.’ki so prvi¢ prisli na Veliko planino. Strogi
lsu'mlf.-iijj morajo odgovoriti na vpraSanja, ki so
véasih precej tezka. Zaradi mjih novincem po-
stane viasih kar malo tesno pri sreu, nerodno
Jm je, zardijo celo, a ma koncu le morajo z
besedo na dan. Ce je odgovor pravilen, dobijo
#za magrado kozarec vina, ée pa so odgovorili

eden najoidjih orhoo Kamniikih planin

nepravilno, morajo spiti kozaree — slane vode.
lzpitom sledi splo$no pokusanje dobrih in slabih
kapljic, ki so jih smuéarji prinesli iz doline. Ve-
sela druS¢ina se ped ali na smuéeh odpravi od
kote do kote, kjer jim mora vsak swospodare
vsaj za prvo silo pogasiti Zejo.

Ta vesela prireditev ima svoje korenine Ze¢ iz
tistih ¢asov, ko je bila Velika planina (v prvi
polovici minulega stoletja) pogosto domovanje
rokovnjacev. Ti so imeli svoje zupame in svoje
Z:»In')]‘i(‘.‘lﬂj(.‘d., ki so varovali vse dostope na planino
in obveitali rokovnjasko druzbo o sovraznikih.
V drugi polovici deveinajstega stoletja rokovnja-
¢ev sicer ni bilo veé, a na Veliki planini je bila
zbrana nova skrivna druséina. Pastiricam so de-
lali kratek fas postavni fanije, ki so se vedno
pravodasno poskrili, ¢e so na planino prish oroz-
niki ali cesarsko-kraljevi vojaki. Ti fantje niso
hoteli obled vojaske sll]\'tl_jl-, zalo so se pred
cesarskimi biriéi vmaknili v gore in tam sekali
les, delali skodle, tesali der pasli Zivino, Od 1i-
stih ¢asov se je torej ohranila navada o Zupamih,
o izpitih in o podobnih reteh. Pozneje, ko se je
vojaska obveza znizala, sdkrivaéi niso veé silili
v hribe. Dolgo €asa so bili pastirji edini, ki so
na pomlad in poleti hodili po prostranih paZni-
kth in pasli zivino. Ko se je v zafetku tega sto-
letja, posebno pa med obema vojnama, razvil
emuéarski &port, je dobila Velika planina tudi
svoje zimske prebivalee. Cez leto dni pa bo poleg
Krvavea postala emno najbolj priljubljenih, naj-
lepSih in tudi lahko dostopnih zimskih izletni-
skih 1otk v ljubljanski okolici, Gor bodo hodili
ne le smuéarji, temveé vsi, ki si bodo zeleli od-
poditi in okrepiti v sonéni zimski maravi.
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Novice izpod Pece

Naj vam nadrobim nekaj novic iz slovenskih kra-
jev tam pod Peco. Lani v novembru je prva slovenska
kmeéka hramilnica in posojilmica, ki je bila obenem
tudi prva kmec¢ka kreditna zadruga v Avstriji — v
5t. Jakobu v Rozu slavila devetdesetletnico ustano-
vitve. Lep jubilej je to, na katerega smo vsi koroski
Slovenei zelo ponosni. Seveda smo ga tudi primerno
proslavili,

Jubilejna prireditev, ki jo je organizirala Zveza
slovenskih zadrug na Koroikem, je bila v nedeljo
4. novembra. Nad peisto slovenskih zadruinikov iz
vseh krajev juine Korofke se je ta dan zbralo v St
Jakobu, Dopoldne so pred slavnostno okraSenim Na-
rodnim domom odkrili spomenik pobudniku ustano-
vitve hranilnice dr. Valentinu Janeziéu in soustano-
viteljem. Popoldne pa je bila v veliki dvorani gostilne
Antoni¢ na Reki velicastna proslava in zadruzno zbo-
rovanje. Navzodéi so bili 3tevilni fastni gostje, med
temi dezelni svetnik Hans Sima. jugoslovanski gene-
ralni konzul Bonis TrampuZ in podpredsednik Glavne
zadruZne zveze Slovenije Stane Petelin.

Kulturni program, ki so ga dzvedli pevski zbor
Slovenske prosvetne zveze pod vodstvom Pavla Ker-
njaka, ansambel >Veseli planfarjiz in recitatorji, je
slavje lepo izpopolnil. Na proslavi pomembnega jubi-
leja nase prve zadruge so nasi ljudje jasno izpove-
dali, da bodo tudi v bodofe videli v gospodarski in
narodni samopomodi najboljfe jamsivo za obstoj in
nadaljnji razvoj slovenskega Zivlja na KoroSkem,

Mesec dni kasneje pa sta proslavili dva prav lepa
jubileja fe dve slovenski kmedki zadrugi, Hranilnica
in posojilnica Smarjeta v RoZu je 8. decembra sla-
vila 50-leinico. Na jubilejmem obénem zboru so po-
sebej poéastili zadnjega $e Zivefega wustanovnega

Howosha naiodna

Bom zapusto Libuée
noj i'to raono polje.
Bom pa davé odrajzav
v te daljne kraje...

Je pa defpva v Rozeci
zatozipa me,

da bom moraop jaz pvadal
pse pole moje.

Ce bom morav jaz poacal
pse pote moje,
bom pa tudi jaz rajtao

io lubljenje vse...
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¢lana, Naslednji dan pa je slavila 70-letnico ustano-
vitve Hranilnica in posojilnica 5t. Janz v Rozu.

V Biltovsu je zagorel plamen na novem sloven-
skem ognjiféu, Sitarjev Peler, ki je dale® naokrog
znan kot pevee, igralec in deklamator na prireditvah,
predsednik prosvetnega drustva >Bilkas je vzel Jako-
pifevo Anico — po domace Kovateve Naniko iz Pu-
grada, Svatovali so prav po slovensko. Nad 80 svaloy
se je zbralo v gostilni pri Miklaviu, vesela slovenska
pesem je odmevala do zgodnjih jutranjih ur.

Na Selah — Kotu se je spet izpraznilo nekaj slo-
venskih domadij. Tako je osamel dom pod Grloveem,
ker se je drunkina Nantlna Maka preselila v kotmir-
gko obéino, kjer so si postavili nov dom. Cevljarja
Nantlna, ki je nad sedemdeset let Zzivel med nami
kakor {udi njegovo Zenko Neio bomo zelo pogredali.
Odselili so se tudi Dovjakovi in Kelihovi, Pa tudi
Gregejev Feliks z Zeno Angelo je %e kupil hifo v
Podsinji vasi in =e bosia preselila tja spomladi.
V resnici bi zele Zeleli, da bi bilo tega preseljevanja
zdaj konec, ker sicer bo nad Kot zelo osamel. Pa tudi
svatovanje smo imeli v Kotu. Poroéila se je Makova
Rozika iz znane Francove druZine v Zgornjem Kotu.
Zal mi ostala doma kakor njene sestre Mici, Pavla, Ani
in Urika, ampak jo je njen mo# puikar Joze Domi-
nikus odpeljal v Borovlje, Zazeleli smo jima, da ohra-
nita zvestobo do ocetove hife, do domafe materine
govorice in v tem duhu vzgajata tudi svoj bododi rod.

Tudi v Slovenjem Plajberku so nedavno obhajali
veselo svatovi@ino. Naf znani kmeéki gospodar in
lesni trgovec Folii Wieser se je ozenil s Pavleo Wiese,
Oba sta iz zavednih slovenskih druZin. Ko smo na
veseli svathi pri Serajniku tréili z njima, smo zaZeleli,
da bi izro¢ilom svojih prednikov ostala zvesta.

V Sinéi vasi, ki je zelo naseljena predvsem z dru-
sinami delaveev, zaposlenih v Leitgebovem podjetju,
smo dobili nove moderno osnovno Solo. Do leta 1947
v tem kraju fole sploh ni bilo. Od tedaj pa je Zola
gostovala v otrofkem vricu, baraki in gostilniski sobi.
Novo Solo so zaceli graditi pred Stirimi leti, V Dobrli
vasi s0 pa odprli nove gospodinjsko Solo,

V novo leto smo stopili kar vesclo. Slovenski ples,
ki je bil 19, januarja v Celoven, je spet razgibal
staro in mlado. Iz wseh bliznjih in daljnjih krajev
smo prihiteli, da so bili prostori Delavske zbornice
kar natlateni, Program so izvedli veliki plesni orke-
ster iz Kranja, znana pevea popevk Marjana Driaj
in Marjan Robié, dalje so nasiopili pevei in plesalei
ljubljanske Opere, domaéa godbeno-pevska skupina
sPavleKernjak« in ljubljanski zabavni ansambel Bo-
risa Franka >Zadovoljni Kranjcie.

Nadi pridni prosvetadi v Biléovsu, &lani SPD »Bil-
ka: so prvo nedeljo v januarju nastopili z dramo
sVeronika Desenifkac in navdu&ili gledalce, S to dra-
mo so nato zelo uspeino gostovali tudi v S5t Hju.

Prav prijeten je hil tudi druZabni vefer, ki ga je
priredilo prosvetno druitvo sKofulac iz Sele-Koia ¥
soboto 26, januarja pri Maleju v Kotu, Z zanimanjem
smo sledili predavanju Hanzija Weissa, ki nas je #
besedo in slikami povedel po lepih in zanimivih lkra-
ith Bosne, Hreegovine, Crne gore in Dalmacije. Po
predavanju smo se veselo zavrieli,



otroci berite

Bratec 1n sestrica

BRANKA JURCA

Kdo ima sestrico e {ako rad kakor bratec?

Ko pa je bila pomlad in je odiel bratec k
siricu, se po cele dneve Se spommil ni nanjo. Na-
njo se je spommnil sele zvecer, ko je legel v po-
steljo in je ma daljnem mebu zagledal luno. Po-
klical jo je in luna se je spusiila do jablane,
sedla med veje in vprasala, kaj bi rad.

Ti, ki objadrag ves svet, poglej %e za mojo
sestrico!

Kje pa je tvoja sestrica?

'V mestn, v visoki hisi, v otrotki posteljici . . .«

Luna je zaprla in odprla ofi, se nasmehnila,
prikimala in odjadrala v noé.

In naslednji veéer je luna Ze zopet sedela med
jablanowvimi vejami. Pogledala je bratca in mu
reklac:

Videla sem ivojo sestrico ...

Kaksna pa je?.

Zdrava, kot mleko in kri so njena licka.. .
: Nato je braiec poprosil luno, naj pride 3e
jutri, in luna je zaprla in odprla oéi, se nasmeh-
nila, prikimala in odplavala po temnem noénem
neba,

Drugi veder je braica premagal spanee, pre-
den je luna prisla. Komaj pa je zaspal, Ze je
priplavala po mebu in ga pobozala s tankimi Zar-
ki po &elu, po lickih in po trepalnicah in bratec
se je prebudil. Sedel je, a luna mu je rekla:

KakSen bratec si... ti :-i[ri-.:a, tvojo sestrico pa
kuha vrocica...

Bratec se je prestrasil. Prav golovo je stala
gesirica z razpeto jopico v pomladnem vetru, a
ko bi bil on pri mjej, bi ji zapel jopico in ne
prehladila bi se...

Pa ji je mama dala zdravila?<

Seveda jih je dala, sesirica pa pravi, da bi
vzdravela, brz ko bi se ti vrnil . . .«

In e tisti hip je bratee poprosil luno:

Odnesi me s seboj v mestols

*Rada. a ma mojih zarkih ne mores. Predanki
in prekrhki so...

Kako pa naj grem k sestrici?

Jutri.., 2 vlakom.. .«

Luna je odplavala, kakor odpluje samotna
jadrmnica po Sirnem morju, bratee pa ni mogel
zaspati. Odfel bi domov, a moral bi se &e prej
posloviti od kur, ki jih je pasel, od dreves, na
katera je plezal, od matke in psa. ki se je podil
Zd4 ll_i'imll-.. (__)1“!)1"{” sS¢ je 1III (K”u(‘ul, ku Ppa 52
je konéno odloéil, da gre naslednje juire kljub
vsemu, prav zaradi bolne sesirice domov, je trd-
no zaspal.

Naslednji dan je odprl domaéa vraia in bolni
sestrict so se v te] holezm I)I'\'il\'l'&li zaiskrile oéi,




nasi

ljudje po svetu

Nasi ljudje so se lepo uveljavili

Pridne roke, zlato srce in bister um so tri lasi-
nosti, ki so jih nasi ljudje ponesli s seboj v svet.
5 tem so premagovali tezave, ki jih je bilo véasih
kar veliko. In so se lepo pa tudi zasluZeno uveljavili,
Med Stevilnimi pismi, ki jih prejemamo od wsepo-
vsod, nam je pisala todi nad%a zvesta narofnica in
dopisovalka Frances Jenko iz Ely, Minn. Poslala je
narofnino za Rodno grudo in koledar ter prispevek
za tiskovni sklad, za
Prav veseli smo P tucli
Minmesotti, L_i('r 2ivi, nam pse: Lami v mno-
vembrn je umrla moja sestriéna Johanca Somrak, s
Katero sva pred 42 leti skopaj prisli v Ameriko. Do-
let. Imam e 95 let staro mater in dve
rojeni Tinko Selidkar, Od
pokojne sestriéne Johance sin John je tukaj mestni
soqlnik 7e sedem let, ¥V naSem mestn imamo tudi Slo-
venea dr, Janka Grahka, ki je major in sodnik, Mesio
Ely ima samo fest tiso¢ prebivaleev, Lani so morali
zapreti en Zelezni rudnik in je pri tem izgubilo delo
260 delaveev, Zdaj imamo samo en rudnik Zeleza. To
vam pisem zato, da boste vedeli, kako pridni in de-
lavni so Slovenai tudi v tujini, Nepopisno sem vesela,
ker Jugoslavija tako napreduje. Ko sem bila pri vas,
semn videla, da imate dobrega gospodarja. Seveda za
vse pa nikjer mi vse dobro in prav. Napake so po-

Jji lepo zahvaljujemo.
njenih novie iz Elvija, v
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Zivela je 75

skupaj sesiri Tonéko in

vsod.

Iz juinega Colorada pa nam porofajo, da v tret-
jem okrozju te dezele, ki vkljucuje 19 okrajev, kan-
didira za kongresnika Slovenec Albert |, TomSié, sin
Franka iz Knezaka na Notranjskem, ki se
je priselil v ZDA po prvi svetovni vojni in delal kot
rudar. Njegova mati je pa iz Bele krajine,

TomsSica

Za slovensko kuho je veliko zanimanja

Zamisel pridnih kroZkaric 3t. 2 Progresivnih Slo-
venk iz Clevelanda Viki Poljiakove, Josie Henik-
manove in Mary Kobalove, da bi orgamizirale kuhar-
eki tecnj slovenskih jedi za nasa mlada dekleta in
Zene, _jl‘ bila, kakor se je izkazalo, res posrecena, ?“;nj
je odaiv nad 270 ietajnic — vel kakor lep. Kar
predstavljamo si, kako mora biti Zivahno, ko se to-
liko deklet skupaj zbere, pa mesijo, toléejo, valjajo
in cvrejo, da je veselje. Cestitamo prireditel jicam
te¢aja in Zelimo, da bi jih na%a dekleta tudi drugje
posnemala.

Trije jubileji dr. Kerna

To se res malokdaj nameri, da nekdo slavi v istem
letu kar tri pomembne obletnice, pa se je le name-
rilo, in to enemu nafih najbolj znanih javnih in kul-
turnih delaveey dr, Franku ], Kernu iz Clevelanda.
Kar tri jubileje je slawvil: ¥ marcu 75. rojstni dan,
v jumiju 3-letnico, odkar opravlja zdravniski poklic,
v novembru sta pa s soprogo Agnes slavila zlat po-
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S proslave slovenskega dnepa v Chicagu: ga. Corinne
Leskovar je postregla s slovensko potico guvernerju
Illinoisa Otfftu Kernerju in njegovi soprogi

roéni jubilej, Dr, Kern je Gorenjee, doma je iz Bres-
nice nad Skofjo Loko, Soproga Agnes je pa Verti-
nova iz Calumeta. Njena druzina se je priselila v
Ameriko iz Bele krajine.

Jubilej Slovenske Zenske zveze

V decembru je slavila Slovenska Zenska zveza v
Ameriki 35-letnico obstoja. Ta mofna Zenska organi-
#acija je bila ustanmovljena 19, decembra 1926. Naj-
prej sta zazivelh podruzniei v Chicagun in Sheboy-
ganu, Petintrideset let plodnega drustvenega dela je
vsekakor lep dokaz agilne dejavmosti nadih Zena in
deklet v ZDA, Cestitamo k jubileju in Zelimo 527 §e
mnogo plodnibh delovnih ot

Zanimiv opis domace deZele

V slovenskih ameriZkih listih sretujemo Stevilne
zanimive opise o wvisih iz domafe dezele. Zelo ob-
Sirno piseta v Prosveti Tontka Simdéic¢eva in Fred A.
Yider. Njoni zanimivi ¢lanki izhajajo v nadal jeva-
njih, Prav prijetno kramlja v istem listu o svojem
obiskn v starem kraju tudi Jennie Mohorié iz Paines-
ville (). ter dr. Janko Grampovéan, ki s kleno besedo
rife lik dana&nje Slovenije.




s... Ali vseeno bi Zelel iz srca Se enkrat videti svoj
rojstni kraj, ker ga nilkdar ne bom pozabil. To je
moja najveéja 7elja, dokler bom Zivel.. .«

Slovenija je majhna, toda Slovenei so razireseni
po vseh deZelah sveta. Mnogi so §li v tujino za bolj-
sim kruhom, nekateri zaradi politiénih razmer, mnoge
je gnalo golo hrepenenje, nesredna ljubezen, Zelja po
wovih dozivetjih, Toda vsi se znova in znova spomi-
njajo domaédih krajev in ljudi, sorodnikov in znan-
cev ter jim poSiljajo pisma. Tako prihajajo sporodila
iz vseh delov svela, Koliko trpkih izpovedi je v njih,
besed o Zivljenju v tujini, o uspehih in neuspehih, o
veselju in razocaranjih, o vsem.

Prisluhnimo glasovom iz Avstralije:

Avsiralija, nova dezela, nova Amenika naiega sio-
letjal Ali je to twdi dezela neomejenih moZnosti,
hitrega uspeha in bogastva? Sama zase sredi voda
oceana vpliva na ljudi, ki se preselijo tja, da ji po-
stancjo nekako fudno podobni, Tezko napifejo be-
sedo, ne morejo se prav Znajii med domadini, niti se
zhrati s svojimi sorojaki v trdno skupnost, Nekateri
uspejo, Druge pa potisnejo osamljenost, tuje pod-
nebje in tuj matin divljenja ob stran,

I'a prepustimo besedo njim samim. Ivan Stante
pife (Geclong, 3. julija 1959):

... lepo nam piSed, dragi necak, da bi pridli do-
mov, nazaj v Jugoslavijo. Ved, ¢e bi imel tvoja leta
nwl sabo, potem bi vse pustil in se vrmil, Tako pa
sem Ze blizu 50 in je prepozno zadeti na novo, Tukaj
smo si uredili zivljenje, imamo, kar potrebujemo,
teprav bi nom to v domovini pomenilo veliko ved
kot tukaj, Vendar smo se s tem sprijaznili in osia-
nemo, kjer smo. Ce bomo pa kdaj imeli kaj odveé-
nega demarja, bomo obiskali domovino,

Nimam strahu, da bi imel kake posledice ob obi-
sku, saj nisem ni¢ zakrivil, Da bi prifel za stalno,

v Avstraliji

pa nima zame pomena, ker sem tukajSnji drzavljan
#¢ pet let ter bi tako izgubil pravico do pokojnine
tukaj in tudi doma v Sloveniji. S sluzbo sem zado-
voljen, &eravno sem samo preddelavec...c

*

Cez dve leti pife isti, Zdi se, da je v prvem pismu
marsikaj zemoléal. Saj nafi rojaki neradi piSejo,
kadar jim ne gre, kot bi moralo, To nam dokazujejo
tudi naslednje vrstice:

Ivan Stante (Geelong, 25. septembra 1961),

»...po dolgem trpljenju in prizadevanju, da hi
dosegli malo boljdo Zivljenjsko raven, se mi je sreéa
vendarle nasmehnila, Konéno sem postal to, kar je
bil moj cilj, V tovarni, kjer sem delal nad pet let,
sem bil zaradi gospodarske krize premedfen na nizji
polozaj, Bil sem zelo prizadet finanéno in tudi fizié-
no. Toda kaj sem hotel. Tedaj sem bral ponudbo v
casopisu in tako nasel ustrezono delo. V Geelongu je
namreé tekstilnma Sola, kjer so potrebovali uéitelja,
ki bi dijake prakticno poudeval o delu na strojih pri
predelavi bombaza, Kot tekstilni mojster sem sedaj.
skoraj po 15 letih, prvi¢ prifel v Avstraliji do dela,
ki me veseli. Zatetek bo malo tezak, f¢ vedno zarali
jezika, Toda tezave bom pocasi prebrodil. Tako sem
sedaj, ko dopolnjujem svajih 48 let, postal v Avstra-
liji driavii namedéenee, kar mi lahko mnogi zavi-
dajo. Sedaj se 3ele zaéne za nas boljie Zivljenje. Do-
sle] nas je preganjal vecmi sirah pred nezaposlenosi-
jo, Ceprav vam tega nisem pisal, Tukaj je ze precej
Casa gospodarska kriza, Velika brezposelnost v in-
dustriji, poleg tega e dotok vedno novih priseljen-
Cev...¢

Preberimo Se pisma njegovega brata Franca Stan-
teta, Prvo je napisal deset let po odhodu. Z njim je
fel starejdi =in.

glavno mesto Avstralije

Sydney




Stanfelovi iz Avstralije

Franc Stante, Geelong, 8, aprila 1756,

... lahko je, dokler si mlad. Toda jaz se ne Salim
ved, saj mi bo ze 60 let, Vidis, tako sem. siromak,
7e star in tefzko delam v tovarni, Noge me strasno
bolijo, tako da komaj pridem zvefer domov. Tudi oéi
me e zapuitajo in slabo vidim, a vendar se Se ne
dam, V krogu svoje druzine se pofutim fe kar mla-
dega, Moj sin je doma Studiral, toda v Avstraliji mu
to ni¢ me koristi. Moral bi vse zpite ponovno na-
praviti v angleSkem jeziku, za to pa ni za nas pri-
seljence ne fasa ne denarja, Na primer jaz sem avio-
mehanik in moram tu delati kot navaden delavec,
ker ne znam opraviti izpita v angled@ini. Moj sin se
je oienil z Jugoslovanko, ki stanuje pri nas. Ima avio
in s¢ peljemo vsak dan na delo in domov, Véasih
gremo iudi na izlet po Awstraliji. Drugace aivimo
disto dobro, samo moramo vsi zelo trdo delati. Vese-
lja mimamo tukaj kot doma, ker ne razumemo an-
rleski. Jaz se bom najbrz venil v Jugoeslavijo, Tukaj
ni zame Zivljenja...«

In po nekaj letih pise isti rojak. 7 Zivljenjem v
Avstraliji se je Ze sprijaznil:

Franc Stante, Geelong, 17, maja 1962

»...gre nam 5¢ kar dobro, Pred letom dni smo
prodali hifo, v kateri smo skupaj ziveli, in smo ku-
pili dve vsak zase. Mof sin ima #e dva otroka, dve
lepi puniki, Angelo in Suzano. Dela v tovarni Tepila,
zasluzi 20 funtov na teden, Je tudi kapelnik majhne
godbe in gredo véasih igrat v klub v Melbourne, Nje-
gova zena ne hodi v sluzbo zaradi majhnih otrok.
Imamo vsak svoj avto, Sedaj pa moje Zivljenje Saj
ves, kalko je nam, mladim. s 64 leti, ali kakor bi
rekli — starfkom, Imamo 3e veliko sreco, da sem
kolikor toliko zdrav, samo z nogami so tezave, Imam
majhno penzijo, ker %e nisem star 65 let. dobim 14-
dnevno po 5 funtov in T &ilingov, ko bom star 65 lef,
bom dobival ved, Zraven penzije e vedno sluzim.
Delati priénem #e zgodaj zjutraj. Tako zasluzim po
iri funte na teden s popravljanjem aviomobilov, ko-
silnic itd, Zena dela v tovarm Ze 11 let in zasluzi
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153 funtov na teden, ¢e dela nadure, pa pride tudi na
20 funtov, Sem srefen, da imam tako Zeno. Tiko je
nafe Zivljenje v Avstraliji. Ali vseeno, jaz hi vendar-
le iz srea Zelel e enkrat videti moj rojstni kraj, ker
nikdar ne bom pozabil, kje je tekla moja zibel, To
je moja najbolj vroca zelja.. .«

*

Ta pisma smo objavili zato, ker nam odkrivajo
#sivljenje nadih ljudi v Avstraliji, Mnogi se namred
omejujejo samo na skopo porodilo, kje Zive kvec-
jemu pozdrave Se posiljajo, Drogi pisejo le to, kaj
In Zeleli

Tako se nam je n. pr. s pismom javil Drago Novak
iz Queenstowna. PiSe, da bi Zelel dobro knjigo, ki
bi opisovala zgodovino vseh Slovanov, predysem pa
Slovencev, Kar vidimo pa, s kakim veseljem bi odSel
v domado knjigarno in si poiskal, kar Zeli. Kako pa
bi bili mi veseli, ée bi nam povedal kaj vet o tam-
kajsnjih knjigarnah, ¢asopisih, o kulturnem zivlje-
nju sploh, Ali je morda &lan kakega slovenskepga
druitva? Imajo tam svojo knjiznico ali ne?

"

Pri Izseljenski matiei se je oglasil Herman Brana,
doma iz YVogel pri Sezani. Povedal nam je, kako je
leta 1956 od3el v ltalijo, pa od tam v Avstralijo.
Doma niso imeli kaj prida premozenja, pa je odiel
po svetu, da ga vidi in da kaj zasluzi, Sprva je hila
zelo trdo: jemika ni znal, pa si ni vedel pomagati.
Sel je na delo, pa spei domov — ne da i sprego-
voril besedo, Delal je pni graditvi hidrocentirale in
v raznih tovarnah v Sydnevu. Polagoma si je poma-
gal na boljie, Yes ¢as pa se je hudo bal, ¢e zboli,
kajti bolnidnica in zdravila poberejo wvse, kar si &lo-
vek z muko prihrani cetudi placuje v socialni
fond, mora 70% fe vedno pladati sam.

Nasi ljudje se v Avstraliji tezko znajdejo: z do-
matini je namreé zelo tezko dobiti stik je pripo-
vedoval —, Jugoslovani pa twdi miso tako trdno po-
vezani med seboj, kakor bi novi priseljenci Zeleli
V Sydnevu sicer imajo drudtvo >Triglave, ki prireja
slovenske veéere in zabave, Tudi v New Castlen je
drustvo, a Herman Brana tja ni hodil, Ko si je nekaj
prihranil, je sklenil vroiti se. Stalno oststi v {ujini
ni nameraval, videl pa je, koliko nasih ljudi se v
Avstraliji zapusti, zapije, posebno, ¢ nimajo druzine
in jasnega smoira, za katerega delajo.

Kar oddahnil si je, ko je prispel v Evropo, Ni si
mogel kaj, da ne bi pogledal fe Framcije, Avstrije.
Svice in se nauzil prirodnih in kultwrnih lepot za vsa
suha leta v Avstraliji.

Sedaj Zivi doma in hodi na delo, Kar dobro mu
je ceprav mu ni zal, da je pogledal v svet — je
wsa] sedaj bolj zadovoljen, Znancem v Avstraliji po-
silja lepe pozdrave,

Skozi ozko Spranjo smo pogledali v Zivljenje naSih
Ljudi v Avstraliji. Morda nam bo 3¢ kdo pisal, morda
nam bo kdo Ze kaj povedal. Nekod je Awstralija bila
nova Amerika sedaj ni ved. Tudi tam so brezpo-
selnost in tezave. Nekod je Awvstralija bila svet zase
— sedaj ni ved, Yedno hitreje te popelje ladja do
tja in Rodna gruda najde pot do nje, da prinese kos
domovine ljudem, ki jo zelijo,



vprasanja 1n ongVOI‘i

Imame kuoliurne skupine, ki Steje le nekaj agral-
cev, nimamo odra in dvorane, na razpolago imamo
samo vedjo sobo, toda radi bi dgrali in prirejali kul-
turne prireditve; prosimo vas za nasvet

P. S., Avsiralija

Podobne tezave iill.lju mnoge kulturne sku-
. R e L e
pine tudi pri mas. Manjka jim pravega prosiora
in tudi igralecev. Pomagajo si na vse mog

nacine, Kden od teh je tudi ta, da izbirajo take
igre, ki zahtevajo malo igraleev in eno samo
prizorisce. e iere potem igrajo kar sredi vedje
sobe ali Illilll_i:u_' dvorane, brez odra in zaves. Gle
<|a||1'i =e ]Jl'-t‘lll’.'jﬂ okoli v obliki ]-\.J'l!,'._'il. Ta oblika
igranja je gotove nekolike tezja, ker morajo
igralei znati besedilo popolnoma na pamet in
mora biti igra bolj sprofena, domaca in dozi-
veta. Gledalei pa so delezni velikega umeini-
skega uzitka, ker so blize igralcem in bolj so-
delujejo v igri. V taki obliki pripravljajo pri-
reditve o Cankarju, Predernu in drugih velikih
ljudeh. Videl sem prireditev, ko je pet igralees
pripravilo nekaj najlepsih odlomkov iz Jurdi-
cevega Desetega brata. £ narodno glasbo in ve-
zamo besedo so jih povezali v &udovit veder. In
takih moznosti je veliko. Prav tako bi lahko
zbrali nekatere ljudske pripovedne ali ljubezen-
ske pesmi in jih =z zvoki harmonike ali kakega
drugega ljudskega plasbila zdruzili v nepozabno
dozivetje. Dostikrat nam je neka ig

ra zelo vieé.
radi bi jo igrali. pa nimamo me odra in ne igral-
cev. lo pot bomo izbrali samo nekatere najbolj
enacilne prizore, jih pripravili za granje

r-LI'mllm‘m prosioru, recimo sredi _-;nlw_ {Irll:,"u i
bomao gledaleem povedali med posameznimi pri-
zori. Ce bomo dobro zaigrali, gledalei ne bodo
pogresali ne reflektorjev, me bogatih oblek in
ne ||h|.‘5]\'"| I‘\I‘«'(i]]l 'IJ[HIH SN Il"{'l'illlllu 'i” \ﬁ"])]llj_
Zdruzili se bodo z nami in z nami dozivljahi vse,
kar nam je hotel pisatelj povedati. Ta oblika
igranja in kulturnih prireditev postaja pri nas
¢edalje bolj priljubljena. Tudi vam jo svetu-

JEmo.
d Ciril Borgles

Imam vnukinjo, ki je zbolela za poliomiclitisom.
|]rn:~_1r|l vag, de omil morete priporoéiti l.ik-‘au-n kraj na
morju ali toplice v I|||-.:u-];uiji. kamor bhi jo lahko
poslali na uspeéno zdravljenje. H. M., Francija

Da bi vam mogli priporo¢iti, kje bi se va%a
I\'Ilu-l-‘.irlju uspesng zdravila, bi moral; najprej
umeti natanéne izvide in fotografije, iz katerih
bi bilo razvidno, kje je deklico prizadela ta bo-
lezen, Ce imate take izvide in fotografije, nam
1ih. prosimao, I)";l.ji'“' in nam obenem sporocite,

kdaj je deklica zbolela. Tukajénji zdravnik nam
bo Sele ma pt’u’“:lj’."i teh [Pl)[}éi‘f[ﬁll\' lahko svetoval,
kako in kje bi bilo priporodljive zdraviti vaso
viukinjo, mi pa vam bomo obenem poslali tudi
praspekie in sporocili cene tistega zdraviliséa.

Meseca julija 1963 nameravam obiskati svoje dra-
ge v Jugoslaviji. Imam aveirijsko drZavljanstve in
seveda tudi avstrijski potni list, a zivim v ZDA. Od
tod do Avsirije ne potrebujem vizumd. ne vem pa.
kaj vse potrebujem za obisk Jugoslavije. AW potre-
bujem tudi garancijsko pismo, preden zaprosim za
igoslovanski vizom? Potovala bom z letalom, Nada-
lje vas prosim, ¢e mi lahko sporotite cene klavirskih
harmonik pri vas. ker bom nefaku za birmansko
botro in bi mu rada kupila klavirsko harmonike

K. E, ZId4

Na&i izseljenci, ki prihajajo ma obisk v do-
movino, ne potrebujejo garancijskega pisma ne
glede na 4o, kaksno drzavljansive in kakien
potni list imajo sedaj. lz vaSega pisma lahko
Kk]f‘lhllilih. da ste > rodu Slovenka ali pa s&te

vsaj héi slovenskih starSev, zato vam priporota-
mo, ko boste zaprosili ma nafem diplomatskem
predstavnifivit v New Yorku za jugoslovanski
vizum, da prmirv tudi za ]111!1'1“-[11, da ste JUugo-
slovanska gospodarska izseljenka. S tem poirdi-
lom boste delezni carinskih ugodnosti, ki veljajo
za nase izseljence-obiskovalee,

Tovarna »Melodijac v Mengiu izdeluje liéne
klavirske harmonike. Cena je odvisna od veli-
kosti in Stevila basov in znaSa 066,000 do 99,000
dinarjev.

Moj stric Janez Puntar je odSel v Francijo s sku-
pino leta 1937, Do leta 1948 nam je redno msal, Zad-
nje njegovo pismo smo prejeli leta 1948 Njegow
naslov je hil: Jean Puntar, Rue de la Tonte-Laigle
(Orne), France, Delal je skupaj s Slovenoi v gozdo-
vili, Cudno se¢ mi zdi, da ni veé glasu o njem. Pismo
s povratnico, ki sem mu ga pred nekaj leti poslala
na omenjeni naslov, mi je bilo vronjeno s pripombo.
da ga tam me poznajo. Mogoée mi vi lahko svetujete,
kuko I zvedela za njegovo usodo. s

fa vasim stricem bi bilo zal tezko uspeino
poizvedovaii v Franciji. Kakor sami piseie, ga
na naslovu, od koder se vam je oglasal, m veé.
Ne v Franciji me kjerkoli v tujini ni urada, pri
katerem bi bili vpisani vsi nafi izseljenci. P

izvedujemo resda tu pa tam na zeljo sorodmkoy,

¢e imamo v tistem kraju, kjer je pogreSani ma-
zadnje stanoval, kakega znanca ali maro@nika
Rodne grude, V kraju Laigle pa zal ne pozna-
mo mikogar, da bi se lahko obrnili nanj.

M. Drole
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pijejo nam

TUDI MI IZSELJENCI SMO PONOSNI

ifefa v pismu Anfonija in Louis GERZEL iz Aliquippe,
Pa., ki sta lani bila po dolgih letih na obisku v rojsini
domonini, Dalje pifeta:

Zelo nama je bilo pie¢ v Jugoslaviji, le ial, da je
fistih nekaj mesecep take hifro minilo. Upapa, da se
bova $e poornila v rojstni kraj, saj imava na obisk
prelep spomin, Veseli smo, da tako napredujete preko
vseh tezap, le fako pzirajno naprej! Letos gotovo pride
fie pedja skupina obiskovalcen iz Amerike, Mi pa se
za zdaj le o mislih in pogovorih vraéamo med vas in
lepo se vam zahvaljujemo za vso prijaznost, V dobro
Izseljenski matiei prilagava pet dolarjep in pas pse
iskreno pozdravljava,

Z RODNO GRUDO SE VRACAM K VAM

Ne zamerile, prosim, ¢e podiljam naroénine malo
wzno. Moej soprog je bolan, pa so moje skrbi pri njem.
i\"uzhu‘ pa prejmem vase revijo, mi misli pohile v roj-
sini kraj. £ ﬁ}mz‘nu grudo se pracam k vam, vse pofo-
vanje, psi dogodki, vse lepole Slovenije, pge se mi
ponovno zorsti pred ofmi. KaZe, da res nikdar ne bom
mogla pozabiti spojega obiska, Se danes sem pam
hovaleina za prijaznost in vljudnost, za vsake dobro
besedo in e ;mn:bej za Rodno grudo. Vasa Cecilija in
John KNAFELC, Denver, Colo.

UPAM, DA BOMO PREPRECILI
ATOMSKO VO]NO

Upam in #elim, da bo fo lelo prineslo srefo pam
v rojsini domovini in nam, v novi domovini. Upam,
da se bodo spetovni vladarji konéno odlocili profi
atomskemu oroZju in prepreéili atomsko vojno. To Ze-
lijo psi dobri, delooni in napredni narodi svefa. Vaso
repijo redne prejemam in ji Zelim de o bodoée veliko
uspehoo in velike novih naroénikoo. Tudi jaz bi rad
nadel kakinega novega bralca RODNE GRUDE, a zal
je v moji blizini malo Slovencep in nekateri so tudi
taki, da so pozabili na rojstno domovino, na dragi
materin jezik, Podiljam vam naroénine za to lefo in
en dolar za pomod pafemu tisku. Skoda, da sem ie
p letih, sréno rad bi prirajial éez veliko luZol Vasd
Anton VATOVEC iz Johnston City, 1.

VESELA SVA SLIK

Iskrene pozdrave od naju ebeh iz sonéne Floride.
Rodno grude redno prejemava in jo 2z najoecjim pe-
seljem prebirapa. Posebno pesela spa slik, Koliko no-
pvega ste Ze zgradili v Sloveniji in po vsej Jugoslaviji!
Rada pregledujeva slike in élanke o nadih izletnikih
in o mislih sva z njimi. Prilagava éek za narodnino
in prijateljsko pozdravljapa vse Slovence doma in po
spetu, Alice in Andy MIRTICH,

NAPREDEK SE NE DA PRIMER]JATI
Jaseph SVETE iz Loraina, Ohio, nam pise med
drugim:

Pogiljam pam doajset dolarjeo za Rodno grudo in
koledar, kar pa je vef, je mali dar za Matico. Ob fej
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Er:‘!fh’ se pam zahvaljujem za sprejem nasdih potnikon,
i so lani obiskali rojstno domovino. Med pami so se
res poculili doma. Ke razpredam misli o spojih obiskih
v letih 1954, 1957, 1958, 1959 in 1961, moram priznafi,
da se napredek ne da primerjali. Vse priznanje! Iskre-
no #elim, da bi fake napredovali ie v bodoce.

VESELA SEM, DA STE MI POSLALI KOLEDAR

Johanna KLACNIK iz Chicaga, Ill., pravi p pi-
semen: Dragi mi psi skupajl Podiljam pvam denar za
Rodno grudo in za vai koledar, ki je prav zanimio,
Prebrala sem pran vse od zadetka do konca., Tudi
drugega d¢tiva imam precej, kot Prosoeto, Nafional
geographic in podobno. Vse mi je dobrodoflo, ker
tezjega dela ne zmorem peé, Hrbtenica mi nagaja, roka
se mi trese, pa sem kljub temu zadovoljna, da je le
tako. Kar s palico jo korajino ureiem sem in {ja, roke
pa si umirim, ko berem drage in mile mi besede p
materinem jeziku in oko mi najraje podiva na slikah
domadih krajen.

Upmva sporoca

felo zajetna je Se mapa pisem, ki bi jih radi
objavili. Ker pa imamo zanje le eno stran, pro-
simo dopisnike, da ne zamerijo, ¢ vsa pisma ne
pridejo ma vrsto, ali &e pridejo pozno.

Pa Se vazno sporoéilo o naSem medsebojnem
dopisovanju. Stevilo narotnikov je vedno veéje
in Slovenska izseljenska matica prejema iz dneva
v dan veé pisem. Na vsa pisma nikakor
ne moremo odgovarjati, ker bi to ter-
jalo ogromno ¢éasa in stroskov za poStnino. Ve-
dite pa, da vsa pisma, ki jih prejmemo, kakor
tudi vsa denarna nakazila takoj vknjizimo v
kartoteko posameznega naroémika. To pa je
glavno za toéno evidenco naroénikov in wvplafa-
nih naroénin za RODNO GRUDO in SLOYEN-
SKI IZSELJENSKI KOLEDAR. Torej, odgovar-
jali bomo na posto le v nujnih primerih, ¢as in
denar, ki ga bomo s tem prihranili, pn bo v prid
kvaliteti naSega tiska.

Naroénike, ki so v zaostanku z naroénino zn
revijo ali koledar, prosimo, da uredijo svoje
obveznosti pri nas ali pri naSih zastopnikih.

Naroénikom v ZDA pa sporotamo, da smo,
kot so vsako leto, ob naslovu na kuverti pri tej
Stevilki mapisali datum, ki pomeni, do kdaj je
poravnana njihova naroénina. Prosimo pa, da
upostevate, da poita iz prekomorskih drzav dol-
go potuje in bomo od dneva, ko bomo pisali
omenjene datume, pa do dneva, ko bo RODNA
GRUDA prisla do vas, prejeli 3¢ naknadna vpla-
éila, ki pa seveda pri navedenem datumu ne bodo
ze mogla biti upostevana,
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JUGOEXPORT
BEOGRAD, KOLARCEVA 1/L

Jupgoslavija

© je edino podjetie v Jugoslaviji, ki je pooblaséeno
za prodajo jugoslovanskih proizvodov proti pla-
tilu v tuji valuti,

@ omogoda vsem, ki razpolagajo s tujimi sredstvi,
nakup artiklov domate proizvodnje v vseh trgo-
vinah s 16 % popustom.

Jugoslovanski proizvodi se platajo lahko v na-
slednjih valutah:

ZDA dol. N.franki Hil Sv. kr. N. K.
Kan.dol. D.marke Bfrs, Dan. kr, Irad. din.
Lstg. it A8, Sirs,

Preko Jugoexporta lahko kupite svojim sorodnikom
v domovini:

FLEKTRICNE GOSPODINJSKE IN TEHNICNE
APARATE:

hladilnike, &tedilnike, bojlerje, sesalce za prah,
mesalce, grelce, radiatorje, pralne stroje, centri-
fuge, loscilce za parket,

televizorje, radio aparate, gramofone, magnetofone,

tranzistorje, telefonske aparate, brivske aparafe,
Sivalne in pisalne stroje, folo aparate.

STANOVANJSKO OPREMO:

jedilnice, spalnice, "delovne kabinete, kombinirane
sobe, dnevne sobe, kuhinje, umetniske slike, rocno
in strojno izdelane preproge.

NOVA STANOVANIJA IN NOVE MONTAZNE
HISE,

MOTORNA VOZILA IN POLJEDELSKE STROJE.

Izdajte nalog inozemski banki, da nakaZe dolofeni
znesek v korist Ziro raéuna JUGOEXPORTA pri
Narodni banki Beograd, st.: 101-28-1-68.

Navedite tofen naslov svojega sorodnika

v Jugoslaviji.

Vse podrobne informacije o nakupu jugoslovanskih
proizvodov s tujimi platilnimi sredstvi dobite pri;

JUGOEXPORT
BEOGRAD, KOLARCEVA 1/1.
Jugoslavija



Pred vasim potovanjem v domoving ne imejte nohenih skrhi e

Turistiéno podjetje KOMPAS v Ljubljani s poslovainicami v Celju,
Mariboru, Sentilju, Bledu, Jesenicah, Postojni, Sezani, Fernetitih, Kopru,
PortoroZu, Piranu, Opatiji, Sisku, Zagrebu in Dubrovnilku

VAM NUDI VSE TURISTICNE USLUGE.
Bivanje v Jugoslaviji izkoristife tudi za krajsi ali dalj$i izlet po Jugo-
slaviji, ki so na programu od maja do oktobra!
Med bivanjem v Jugoslaviji lahko pri KOMPASU najamete {udi osebnt
avtomobil, ki vam bo na razpolago brez Soferja. Razpolagamo z modernimi
osebnimi avtomobili Mercedes in Fiat, ki so poznani po svojem udobju
in ekonomitnosti,

Tofnejie informacije in ponudbe zahtevajte na naslov:

Turistitne in avtobusno podjetje
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Jugoslavija . :
preizvaja materiale za:

hidroizolacije

Koze, usnje, Sevijl, galanterija, gradnjo cest

antikorozijo
umetno usnje, Edetine, ; i i b
termo-akusticne izolacije

diake, gumirana 2ica, elektroizolacije

krzna, | IZOLIRKZXE opozarja polrodnike
da dobijo kvaliteten material

e AL L ) in 8o solidno postrefeni

industrijske mastobe, V zvezi s prcblemi
izolacijskih materialov

se obrafajte na tehnitno
informativno aluébo [ZOLIRKE

strojila in pomofna sredstva




naji zastepuili

Ivan Berce ze dolga leta skrbi za raziiritev
nafega tiska med Slovenci v svojem kraju. Ob-
ljubil je, da se bo poirudil, da tudi v letu 1963
obdrzi gvoje stey ilo naroénikov RODNE GRUDE
in SLOVENSKEGA 1ZSELJENSKEGA KOLE-
]—)_\HJ\ Pravi, da to mi tako lahke; ]‘a!‘i njc-
govih letih, pri slabem vremenu, v mrazu, da ni
prijeino hoditi od hiSe do hise, da pa bo to delal,
dokler bo 1}1(1:(\], Zrivoval se bom.« pise v enem
zadnjih pisem, »ker vem. da s tem naredim ve-
selje vam.

Mi pa vemo, da s tem naredi Berce veselje
tudi Stevilnim rojakom, ki bi brez mjegovega
iruda majbrze ostali tudi brez naSe meseéne re-
vije, Berce je Ze iriintrideset lei v Franciji, pa
Se mi pozabil maierinega jezika, ni pozabil do-
movine, I‘Oj‘-[ll!' “1:[1‘!1_i|- vasi Vv [rt‘t’-]t“pi Selski
dolini, ki jo vsako drugo leto obisée. In takrai
obisCe tudi nas. Ves veder in nasmejan pride na
.‘-[;ITii'H m se ]1ri~r{"rm raz:-_'lnuri 0 f]u]lrf.‘m 1n
slabem. lskreno Zelimo, da bi hodil 3e mnogo let,
da bi mam tako, kot on zna, krepko in veselo
stisnil roko. Zelimo pa tudi, da bi Se dolgo z
uspechom irkal ma yraia slovenskih domov v
Winglesu, kjer stevilo naro€nikov nasih publi-
kacij dokazuje, da jim je slovenska beseda res
dobrodosla.

|\'.'=cnu Ber olu se !!‘p.’l rzl}l\;iljujt'!'tt‘lu za gk re-
ne pozdrave, ki jih pofilja mam in vsem bralcem
RODNE GRUDE po svetu. Pridruzujemo se nje-
govim pozdravom, Ze posebno pozdravljamo vse
nase Eahlupnﬂ-;(- in prosimo za rljihﬂ-\.'c foto-
grafije.
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Gornje Ceropo v Brdih
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